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Poiir une Académiec Wallonne

Rapport présenté anw Congrés Wallon

Depuis plus d’un quart de siecle, les
Flamands possédent une Académie
royale , créée sur la proposition d’un
mnistre wallon, le chevalier de Mo-
reau.

Elle est installée, 3 Gand, dans un
hétel de style (le Dammansteen) et lar-
gement subventionnée (son budget s’é-
leve a pres de 40,000 francs).

En 1911, pour féter son 25° anniver-
saire, le Parlement lui vota un crédit de
10,000 - francs; c’était exactement la
somme qu’on venait de refuser a la
Société de Littérature Wallonne, fon-
dée a Liége, en 18506, qui la sollicitait
pour commencer la publication de son
vaste Dictionnaire wallon ou Glossaire
des parlers romans de la Belgique.

L’Académie flamande est essentielle-
ment « une assgciation de littérateurs
et de savants pour I’étude et la culture
de la langue et de la littérature néer-
landaise » (Le Mouvement scientifique
en Belgique, t. 1, p. 51, article de E.
VAN WILDER sur [’Académie royale
flamande).

Elle s’est donné pour tiche d’étudier
les idiomes du moyen-age et les dialec-
Zes modernes, histoire, la biographie,
la bibliographie, les noms géographi-
ques,; de contrbler la publication du
Woordenboek der Nederlandsche Taal
(Ibidem, p. 53) (1).

Outre ses ressources officielles, elle
recoit des dons et legs de particuliers;
clest ainsi qulune domation de 10,000
francs lui est faite pour la publication
de chansons populaires.

Or, prises dans leur ensemble, I'orga-
nisation et l’activité de 1’Académie
royale flamande de Gand ont leur pen-
dant, pour le wallon, dans le program-
me et les travaux de la Société de Lit-
térature Wallonne, qui a son siege a
Liége.

Par ses concours annuels, elle a sus-
cité quantité d’ceuvres littéraires de
haut mérite et de solides travaux scien-
tifiques.

Parcourez le programme de ses 26
concours, consacrés a 1'Histoire, a la
Philologie, & la Littérature; feuilletez
les 55 volumes de ses Bulletins et ses 26
Annuaires, vous y trouverez en multi-
tude des recherches sur les anciens tex-
tes et sur les patois actuels, ces travaux
d’histoire, de biographie, de bibliogra-
phie, de toponymie, de lexicologie,
auxquels se voue I’Académie flamanae.

La Société wallonne a particuliére-
ment publié, trésor que ne posseéde au-
cune langue, plus de 50 glossaires tech-
nologiques.

Elle a réuni les matériaux d’un vaste
Dictionnaire Wallon ou Glossaire géné-
ral des parlers romans de la Belgique;
ses collections, qui ne cessent de s’ac-
croitre rapidement, comptent actuelle-
ment plus de 500,000 fiches.

En méme temps, elle publie périodi-
quement un Bulletin du Dictionnaire,
destiné a recueillir les travaux d’appro-
che de son grand ceuvre.

Les trois rédacteurs de celui-ci sont
en relation constante avec 150 corres-
pondants disséminés dans ’étendue de
la Wallonie et qui répondent méthodi-
quement aux questionnaires qui leur
sont soumis.

La Société a, de plus, entrepris la
préparation d’un Glossaire général de
la Toponymie romane de la Belgique
et publié déja plusieurs monographies
remarquables dans ce domaine.

A ces diverses entreprises, elle a joint
une Bibliothéque Wallonne de Littéra-
ture et de Philologie, qui se propose
d’accueillir les travaux les plus divers,
relatifs au wallon ancien et moderne, a
son histoire, a sa littérature, 4 sa gram-
maire, a ses dialectes. Elle 1’a inaugu-
rée par le recueil de ses Noéls wallons
et pourrait, dotée aussi généreusement,
et méme beaucoup moins, que I’Acadé-
mie flamande, publier des choses mer-
veilleuses dans le domaine de la chan-
son populaire.

Car n’est-il pas évident, aprés ce ra-
pide exposé comparatif, que le Wallon
n’a pas eu sa juste part dans la réparti-
tion des honneurs et des encouragements
officiels ?

(1) Le Dictionnaire néerlandais, gui se pu-
blie en Hollande et qui est subventionné
par la Hollande, le Transwaal (la charge
wera reprise par ’Angleterre), etc., regoit
du Gouvernement belge, 1,500 framcs par
fascicule. C’est tout ce gu’a pu obtenir jus-
qu'a ce jour le «Dictionnaire wallon», et
encore pour un maximum de 2 fascicules par
an et de 40 au total, donc 60,000 francs en
20 ams.

Mais, objectera-t-on, le flamand est
une langue uniforme, académique et of-
ficielle, tandis que le wallon n’est qu'un
assemblage de patois!

Nous répondrons avec Willems, le
créateur du mouvement flamand « Il
regne une telle confusion, un tel désac-
cord entre les divers dialectes de nos
provinces, qu'il est' hautement désirable
de créer une Association ou Académie
qui releve notre langue maternelle!... »

Et qu’importe, d’ailleurs, que le
wallon soit ou non une langue ? Les pa-
tois n’intéressent-ils pas au plus haut
point les linguistes du monde entier ?
Ne sont-ils pas reconnus d’une impor-
tance capitale pour I’étude comparative
et historique des langues littéraires, qui
ne sont, d’ailleurs, que des dialectes
ayant fait fortune ? Et cette importance
étant proclamée par les grammairiens
les plus éminents (Michel Bréal, Louis
Havet, Gaston Paris, ’abbé Rousselot,
Ferdinand Brunot, Antoine Thomas),
n'estil pas nécessaire autant qu’'urgent
de recueillir et d’étudier ces patois si
savoureux que la langue littéraire enva-
hit, absorbe ou désagrége chaque jour
plus rapidement ?

Ce vaste travail, qui comporte d’a-
bord mille monographies diverses (glos-
saires locaux, étude des noms de lieux,
dictionnaire étymologique, grammaires
particulieres ou comparatives, Atlas
phonétique, enregistrements phonogra-
phiques, éditions ou rééditions, critiques
de nos anciens textes,chrestomathies lit-
téraires ou dialectales, bibliographies
rétrospectives ou contemporaines, études
de folklore, etc., etc.), pareil travail,
dont I’intérét général et méme national
est évident, dépasse les moyens d’ac-
tion d’une société de province, Des ceu-
vres collectives de cette envergure, ceu-
vres a la fois scientifiques et patrioti-
ques, ne peuvent se réaliser pleinement
que grace au prestige et aux ressources
que leur assure un patronage officiel.
Elles dépassent la durée et les moyens
de quelques individualités isolées.

La Belgique, pays de science et de
travail, se doit a elle-méme, a son ave-
nir comme 3 son passé, d’assurer 1’étude
scientifique de ses nombreux et si inté-
ressants patols; ce serait un crime de
lése-science et de lese-patrie que de les
laisser mourir dans le dédain ou dans
’oubli. :

Les dialectes flamands, les noms géo-
graphiques de la Belgique fAamande
ont été confiés aux études d’une Acadé-
mie royale richement logée et dotée.

N'est-il pas de stricte équité que,
pour réaliser les mémes travaux chez
elle, la Belgique wallonne obtienne une
petite part des honneurs et des encou-
ragements officiels ?

Préoccupée avant tout d’assurer 1’é-
laboration et la publication de son
grand dictionnaire, la Société de Litté-
rature Wallonne sollicite la reconnais-
sance officielle du Comité de Rédac-
Zion (1) du Dictionnaire et une subven-
tion annuelle de 5,000 francs.

Ainsi soustraite aux dangers des dé-
couragements personnels et des difficul-
tés pécuniaires, 1’ceuvre philologique de
la Société de Littérature Wallonne
pourrait se développer dans toute son
ampleur et trouver, dans toute I'étendue
du pays, chez les jeunes gens initiés aux
méthode scientifiques comme aupres de
simples travailleurs de bonne volonté,
des collaborations abondantes et pré-
ClEuses.

D’autre part, il importe qu’un ensei-
gnement méthodique initie les jeunes
romanistes de nos universités aux études
wallonnes et qu’on inscrive, au pro-
gramme de nos sections de philologie
romane, des cours d’histoire littéraire et
de dialectologie wallonnes. Ils sont des
adjuvants nécessaires de 1’étude histo-
rique et pratique du francais; les lin-
guistes les plus avertis y reconnaissent
« un merveilleux mstrument d’éducation
linguistique ».

Aussi le Gouvernement francais a-t-il,
aprés avolr fait dresser un vaste A#las
linguistique de la France, créé, a I’E-
cole des Hautes Etudes, une chaire de
Dialectologie de la Gaule romane.

Les patois et leurs productions litté-
raires font aussi I’objet d’un enseigne-
ment académique a Bordeaux, a Aix, a
Toulouse, a Lille; au programme de
cette derniere Université, le cours est
méme libellé : Langues et Littératures
wallonnes et picardes!

Notre pays, dont les romanistes
étrangers proclament les patois « vrai-
ment sains et vigoureux », ne doit pas
priver plus longtemps son haut ensei-
gnement de ces vraies richesses. Tous
nos romanistes belges sont des patoi-
sants : rien donc de plus facile et de
moms dispendieux que d’ajouter a leur
programme deux cours ainsi libellés :

Histoire de la Littérature wallonne
(le terme serait pris dans ses acceptions
les plus larges).

Dialectologie de la Belgique romane
(elle serait surtout congue dans ses rap-
ports avec l'é¢tude historique et expéri-
mentale du francais).

Aung. DOUTREPONT,

Professeur 4 1'Université
de Liége.

MERCI, MON PRINCE..,.

Monsieur de Broqueville est prince de
PEglantier. Hier il était baron, le voild
prince ; soyons fiers et remercions les
dieux : une chambre de rhétorique nous
donne un monseigneur qu’elle baptise d'un
joli nom, sawvage et fruste un pen, mais
combien champétre.

Et nous qui nous imaginions volontiers
Hoogstraaten empli de vermineux bons-
homies, nous somines effarés d’en wvoir
sortir un prince. Ce dépotoir que nous
avions accoutume de croire pouillenx et
sale possede une chambre dé rhétorique et
desrhétoriciens qui ont de beaux costumes,
de belles perruques et des ames sentimen-
tales.

O s'arréteront nos désillusions ? Qui
diva la déroute de nos pensées si Gheel
Shonore tout a coup de savants austéres
et Licrneux de philosophes tranquilles et
sages ?

Certainesvilles, comme certains homines
se dotvent a lewr répulation ; elles w'ont
pas le droit d’en changer, car cette volfe-
face améne dans les esprits une perturba-
tion terrible.

Nous avons besoin de nos poncifs, nous
vivons avec nos lieux communs et quand
un hasard nous prive de nos métaphores,
nous pataugeons lamentablement.

L£n outre, ce prince d’Hoogstraten est
d'une ironie brutale et qui déplait car
c'est un manque de goiil que d’associer la
misére a cette magnificence et cet églantier
a bien des épines.

Ouand on lewr donne un pourboive un
peu fort, quand on lewr laisse la monnaie,
les ouvrenrs de portiercs et les frotteurs
de bottes ont pour le passant un salut
plus courbé... merci, mon prince...

Comment diront-ils a présent qu'il y a
un prince a Hoogstraaten ?

Et qwa donc fait Monsieur de Bro-
queville pour étre sacré inonseigneur ?
A-t-il bénéficié de son titre de ministre de
la guerve ou de celui de chef de cabinet ?
A-til wonlu par son acceptation, protester
contre cette véputation d’ Hoogstraaten et
donner au village un lustre nouveau ?

Est-ce la simple coincidence ou bien les
gens du village maudit ont-ils voulu par
un titre éclatant, rendre hommnage a
Phomme qui avait donné a leur église une
place sur la couverture de lindicatewr
des chemins de fer ?

Peut-ctre, mais il y a la matiere a con-
troverse et ce n’'est point dans nos hiineurs.

TEDDY.

LA POLITIQUE ET LA RAISON

—_——

A L’AMI N. DESART.

Avec quelle foi profonde tu nous préchais
I'autre soir les bienfaits du socialisme inter-
national. Le plus beau, clest gue tu n’enten-
dais pas les réparties de tom entourage et que
tu développais, avec une admirable loquacité,
Pidée succinctement exprimée dans ton der-
nier article d’une Société sage et tolérante.

Déja tu apercevais au ciel les symboliques
images de la Liberté et de la Paix, deux per-
sonnes qui n'ont jamais pu s’emtendre, puis-
que c’est toujours pour la premiere que la
seconde fut troublée. Aux Balkans, la liberté
orthodoxe tomba sur la liberté musulmane ;
au Maroe, la liberté mauresque tomba devant
la liberté gue réclamaient les Francais de
construire des quais et d'établir des banques

sur la terre de ’Islam. Si nous raisomnions
un peu mous nrecomnaitrions guwume liberté

en géne toujours une autre et NOUs Serioms
bien embarrassés dlaffirmer que l'une est
meilleure aue Pautre.

Il y aura, le 24 septembre, cent ans
Grétry, glorieux, comblé d'honmeurs,
cruellement éprouvé par la mort de tous ceux
gu’il aimait, est mort & Montmorency, dans
IErmitage de Jean-Jacgues Rousseau.

Grétry était né 3 Liége, le 11 février 1741,
dans la petite maison de la rue des Récol-
lets. Il fut enfant de cheeur 4 Saint-Denis,
ot il apprit, 4 la « maitrise » les rudiments
de la: musique. Sur les conseils du chanoine
de Harlez, il va, huit ans duramt, résider a

que
et

Rome, comme pensionnaire de la Bourse
Darchis.
Arrivé a Paris en 1767, il remporte un

succes triomphal dés son premier opéra

«Le Huron»s, <€crit sur un livret de Marmon-
tel. Fété de la Cour et du peuple, maitre de
musique de Marie-Antoinette,salué comme le
créateur du genre de 1'Opéra-Comique, Gré-
try est bientét au faite de la gloire. Cinguan-
te-cing ceuvres font, & son nom, une gcla-

tante escorte : « Richard Cceur de Lion »,
« Le Tableau Parlant », « Lucile », « Zé-
mire et Azor », valent a Grétry la faveur
successive de la Royauté, de la Révolution
et de I’Empire.

Fidele & Liége, qu’il n’oublia jamais et ol
il se plaisait & revenir, le grand artiste légua

ANDRE-ERNEST-MODESTE GRETRY

son ceeur a sa ville natale. Durement frappé
par la mort de sa femme et de ses trois
filles, il mourut le 24 septembre 1813, a
I’ige de soixante-douze ams.

La gloire de Grétry se suffit & elle-méme,
et clest Grétry lui-méme gui porte aw loin
le nom de Liége. Clest heureux : Bruxelles,
Geneve et I’Allemagne se préparent a féter
Pillustre Maitre, au centenaire de sa mort.
Que fera Liége, ou, plus exactement, que
fera notre Administration communale, si
oublieuse, -habituellement, de ‘ce qui ferait la
beauté, la gloire et le renom de la Cité ?

Viois-tu, et tu hésitais 4 en convenir, c’est
la Politique qui pend tout.

Rappelle-toi ce mot de je ne sais plus gui
4 propos du régime qui gouvernie actuelle-
ment Ia France : « La République, elle
était si belle... isous PEmpire! »

N'en peut-on dire autant de tous les par-
tis avancés? Ce que tu trouves si admirable
awjourd’hui, ton bon sems te le fera détes-
ter demain sans doute. Des gu’un Douvoir
queliconque est constitué et établi, il est des-
tiné 3 étre sapé immédiatement par le pou-
vorr qui temd & Jui succéder. Nous nous
sommes battus pour la- République, nous
nous battrons pour la Sociale et apres...
(nous n'y serons plus) on se battra peut-gtre
encore pour um régime ue nous n'entre-
voyons méme pas. Ainsi va le momde, d'uto-
pie en utopie.

Les gouvernements se succédent, les mo-
rales varient, mais quels que soient ces gou-
vernements et ces morales, on n’empéchera
jamais le mal de croitre a4 coté du hien, cac
lo bien ne saunait exister sans le mal, mi le
mal sans le bien,

Tu vas me reprocher scepticisme
n’est-ce pas et m’opposer la théorie du pro-
grés en me rappelant qu’on me doit pas dire:
« Tout est pour le mieux dans le meilleur
des mondes?... ». Je t'entends parfaitement.
Mais 14, de bonne foi, crois-tu tant que icela
au progres et me comviendras-tu pas que ce
que nous galgnons d’un coté nous le perdons
de Pautre ? Nous avons supprimé lesclava-
ge, dis-tu. En es-tu sGr Et comment ap-
pelles-tu Pouvrier « béte de somme », qui fait
de Pargent pour les grosses sociétés d'ex-
ploitation ?.

Les causes profondes de notre ¢tat, sur
une plangte ou rien: ne s’obtient sans labeur
sont, je crois indispensables et durables.

Et une juste répartition ne serait possible
que si nous pouvions supprimer la Faim, Or,
pour 1’heure, nous avomns tous faim, et, comme
notre jugement est essentiellement imparfait,
nOus ne savons borner ni motre appétit ni
notre désir.

Tu ne m’entraineras plus jamais (note que
j’al connu aussi cette foi qui t'enflamme) ,dans
les woies politiqgues ol tu cherches le soleil,
mais je voudrais t’entrainer, moi, dams les
radieuses voies de la philosophie épicurienme.
Tu possedes deéja le goit des arts et des
belles lettres, tu as le sens de la sagesse qui
ne méprise mi les vices ni les passions. Viens
4 nous, qui croyons, comme Anatole France,
qu’'un seul beau vers a fait plus de bien au
monde que tous les chefs-d’ceuvre de la mé-
tallurgie. Doute de l'inexorable progres, par-
donme 3 la douleur, bondis wous la joie et
sache admirer la vie qui «concilie tous les
contrastes», sans l'affubler d’ume étiquette,

mon

sans l'enrbler dans un parti, et selon 1'irré-

fragable harmonie des actions humaines dans
le Temps et dans I’Espace. Mais ta politi-

oue ?,.. Pouah !
Louis JIHEL.
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LES QUATRE VENTS...

—_———

L’AUTRE MAISON
Rue des Récollets, 830 (ancien 24)

Cest dans la rue, étroite et sombre, oun
vint an monde notre Grétry. Ah! cette rue...
ele jut longtemps la wvenelle populeuse, ot
grouillait la marmaille; seule une plague
dédorée indiquait au passant la célébre mai-
so71.

Depuis, wune municipalité prodigue o fait
asphalter la ruelle. Des artistes, des gens de
goiit, ont pieusement restauré la wvieille de-
menre. Ils ont, en ce modeste religuaire, ras-
semblé des miettes de gloire ; Pdame sen-
sible du. grand musicien doit avo¥r godits cet
hommage.

Le reste tient de la légende. Un jour de
soleil et d¢ féerie, un Roi empanaché, wne
Reine charmante et leurs enfants blonds,
vinrent sous un ciel de gicirlandes, sur un
tapis de flewrs, inaugurer Uhumble musée;
qug dés-je, un Roi!l Il y vint méme un Eche-
win des Beauxy-Arts.

Peut-étre y reviendront-ils quelque jour...

Car, en cetly ménme rue des Récollets, au
30 (ancien 24), & deux pas de la maison de
Grétry, est né César Thomson. Le wirtuose
dont Parchet merveillewr a fait acclamer,
par le monde, U'école liégeoise dg violon, est
né dans up arriére-batiment, qu fond d'une
cour. La porte basse s'éleve au-dessus de
deux degrés. L'établi du pére Thomson, a
gawche de la porte, cherchait le jour avare
qui glisse, au long des toits. A U'élage, oi
grimpe un escalier raide comme une échelle,
le grand artiste étudiail...

Des ces humbles cages, que d’oiseaux mer-
veilleuy se sont envolés, qui chantaient le
doux nom de Liége. Aujourdhus encore, a
quelques meétres un gamin de treize ans gran-
dit, que le Conservatoire a couvert de lau-
viers. Vieille rue obscure et glovieuse, le
génie de Grétry revit dans tes enfantls; et tu
compieras, quelque jour, vautant de muséesy
que de maisons.»

GIROUETTE.

Les Commentaires

Rentrée des classes, rentrée des parents.
Emuls, impatients de voir sous une autre

lumitre d’autres plantes, d’autres bétes,d’au-
tres maisons, nous avons quitté le sol saené
de la patrie.

Emus, impatients de retrouver sous la lu-
miere grise et bleutée de la sacrée patrie
nos plantes, nos bétes et mos maisons, nous
sommes montés dans le train, qui brusgue-
ment nouws retire «des pays d’or et d’azur.

Et, certes, ce m’est point la moindre wo-
lupté des voyages que celle du retour.

Chaque choc des wails mous marque les
huit ou neuf meétres parcourus; nous sui-
vons sur indicateur des chemins de fer
cette marche folle; le train saute d’umne ville
a ume autre et, entre ces arréts, il n’y a que
le bruit de ferraille au passage des ponts et
ces heurts gui nous donment envie de cham-
ter et de lancer de grands coups de pleds
en cadence sur la banguette ou ronfle un
ViOyageur,

Danis notre valise, il y a les cartes postales
illustrées laiques et obligatoires, il v a les
wsouvenirsy, il v a I'appareil photographique
bourré de clichés mystérieusx...

Et ce sera encore une joie gque de voir se
révéler des images déja presoue oubliées.

Mais, em apencevant les paysages Ffami-
liers, nous préparons nos récits de diécou-
verte: besogme ardue, car il est plus diffi-
cile de raconter des histoires wécues que
d’en inventer de fausses, celles-ci sont tou-
jours plus vraisemblables.

Aussi, déchirons vite nos carnets de notes
et combinons, pour éblouir nos amis et pour
cultiver nos impressions, de beaux menson-
ges et de joyeuses aventures. Choisissons
nos épithetes, mos couleurs, et que notre
voyage soit comme un conte et mon comme
un compte-rendu.

*
%* %

En dépit du Syndicat d’initiative, qui af-
firme que le ow la Trinkhall est la chose
qu’il convient de wvoir d’abond & Litge, les
escaliers de Buerem et la statue de Charle-
magne restent pour beaucoup les deux mer-
veilles les plus pures de notre wille — les
affiches officielles et le souci de bien des
Liégeois le veulent ainsi.

A la vérité, nous me 'Serons jamais dac-
cord.

Nous convenons que Liége est une cité
remarqualkle, mais nous me savons pas trés
bien pourquiod.

Les armes, les cramignons; le Palais des
Prinices-Evéques, le Taureau, les marionnet-
tes, les bouquettes, Monsieur Falloise, Mon-
sieur Fraigneux, les «frites et moules», les
grives 3 la Liégeoise, les asperges au beur-
re fondu, les fraises Saint-Lambert, sont,
certes, choses, bétes, gens et légumes que
bien des grandes villes nous envieraient:
mais il serait plus stir de méclamer Parbi-




iR,
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LE CRI DE LIEGE

trage de Pétramger pour le choix de la pre-
mitre d’entre tes ocuriosités.

Te donne tici pour ce gqu’il vaut I’avis d’um
noble voyageur, avec qui naguére je parta-
geals «dans petit hoétel, empli d’ombre
fraiche, en Arles aimde des muses et des
dieux, les olives noires et le melon vert des
hors-d’ceuvres.

nn

Cet homme et moi étions seuls, seuls as-
sis a4 cette vaste table encombrée de bou-
teilles, de rubis et de topaze, de raisins gris
et de péches roses,

Echange de petits plats, échange de pe-
tites questions. Cet homme était de Nar-
bonne, et moi je suis de Ligge.

— De Liégeun! Ah! la villeu curieusew!
Ah! la drolen deuw wvallen! J?ai vu la, Mom-
sieur, uneu choseu extraordinaireu, uneu
chshoseu queu mol, qui ai vu touteus les vil-
lews de I’Europpe, je n’ar jamals vue ail-
lewrs !

Fier d’étre le fils de cette ville s1 rave, je
Sens en moi germer tout a coup mum patrio-
tisme inattendu et j'écoute ce Narbonmais a
accent magnificue

-— Owui, Momsieur, j’ai vu chez vious uneu
choseuw étonnanteu !

» C’était en 1889, Pamnée de I’Exposition
de Pans, jarrivais a Liege et je regardais
passer un petit tram trainé par un cheval;
guand soudain, le cheval, le cheval il
tommmbeu! Il roulllle sous le tram. Le
tram, lui, framghit le corps du cheval, et le
cheval, ah! je n'v comprends encore rienmn
du tout — le cheval se redresse sans uneu
blessouren. Ah! vraiment, Liége est uneu
villew cureuseu; !

Je livoe ce petit souvenir de vacances aux
gens qui cherchent en vain l'originalité de
cette ville.

Vous préférez peut-étre le cheval de Char-
lemagne ? Moi pas.

CESAR.

ATV AIAAAAAAAAANAN

e « Cride Liége » est en vente : a Liége,
dans toutes les aubettes de Ia maison
Bellens et chez tous les marchands de jour-
naux.
A Bruxelles, dans toutés les aubettes et
chez tous les marchands, desservis par I'A-
gence Dechenne,
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Le bon peintre Mataive vient &’étre chargé
de la restauration du «Chemin de Croixa
de I"église Saint-Pholien.,
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I '« Express » organise un concours de
« Gaillarde » et c’est trés bien, Ver-

rons-mous les jardiniers de la Ville semer,
dans leurs parterres, des «fleurs de Wallo-
mie» ? ¥ pensera-t-on?

L’osera-t-on ?
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Mme Veuve Nestor Capelle vient d’offriy 2
la Ville, en mémoire de feu son mari,
une fontaine décorative en granit et bronze.
Cette fontaine, de 5 metres de haut, ceuvre
de I'excellent sculpteur liégeois Georges Pe-
tit, omera la place Saint-Barthélémy,

Puisse ce beau geste étre imité, pour hono-
rer les morts et embellir la Ville qu’ills ont
aimeée |
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La 29%¢ Exposition des Beaux-Arts de Tour-
nai s’ouvrira au Cercle Artistique le 14
septemkture.

L2+ A

Matemilé, le groupe du sculpteur Victor
Rousseau, exposé au dernier salon du
« Cercle pour I'Art », a été acquis par la
Ville de Bruxelles. L’ceuvre sera placée dans
le square ménagé i Pangle des rues Ravens-
tein et du Parchemin,
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Parsi_fal a Bruxelles.
On annonce la premiére de «Parsifals
pour le 2 jamvier, a la Monnaie.

¥ o g

Le Théitre de la Monnaie, fera représen-
ter un de ces prochains soirs un ballet
intitulé : « La Nymphe du Lac », dont la
musique est de M. ]. M, Kufferath et le scé-
nario tiré de « La Légende de Bade» par
M. Alexandre Niellom, descendant direct du
général francais du méme nom, qui prit une
part ‘active en 1830 3 l'indépendance de la
Belgique.
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Une découverte ratée de M. Mirbeau.

Le grand romancier qui n’aime pas la
Belgique et la parcourt fréquemment en au-
to, s’arréta certain jour dans une wille des
Flandres et s’en fut accomplir un pélerinage
au musdée,

Des son entrée, il tomba en arrét devant
un extraordinaire tableau. (C’était umne ca-
naillerie dans le goiit de Breughel, peinte 2
larges touches, d’une fantaisie géniale, i la
foils maitresse et inconsciente.. Au bas du
tableau, une fiche renseignait : « Onbekends.

Le romancier s’exclama puis se retira plein
d’admiration pour ce grand artiste. Pendant
huit jours il pensa au génie d’Onbekend. A
son retour a Paris, il entreting ses quelques
amis du peintre Onbekend et de son presti-
gieux tableau. Il était d’autant plus fier de
sa découverte que nul ne connaissait ce ma-
jestueux artiste.

Il allait consacrer & Omnkekend un reten-
tissant article, lorsqu’il s’avisa d’en parler &
un sien copain natif d’Anvers. Celui-ci lui
apprit, un peu tard, que « onbekend » c’était
« inconnu » en flamand.

Et ainsi le grand peintre flamand du XVIe
siecle, Onbekend, rentra dans 1’oubli.

4

u concert de samedi soir a I'Exposition de
Gand, au palais des fétes, par 1'or-
chestre Sechiari, de Paris, on exécuta entre
autres « Renouveau », poéme symphonique
de Mme Van den Borne-Coclet, professeur i
notre Conservatoire, belle ceuvre dont la pre-
miere obtint vif succeés en avril dernier en
umn :irmcert de motre grand établissement mu-
sical,
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ours gratuits de chant et de déclamation

lyrique donnés par M, Adolphe Maré-
chal, de I'Opéra.Comique. Les Jeunes gens
qui désireraient suivre ces cours peuvent se
faire inscrire rue Rensonnet.

£ 32

I’excellent baryton Termany (Alias Ho-
termans), vient de rentrer de Luchon. Notre
compatriote s’est particuliérement distingué
a Cauterets et a Luchon, ou il s’est fait par-
ticulitrement remarquer dans le réle de Fran-
cois du « Chemineau » (Création).

Il a joué tout le répertoire, entre autres
« Manon », « Carmen », « La Bohéme » et il
est, i présent engagé au Théitre Royal de
Liége, comme baryton d’opéra pomigue,
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]' es Djonmes Auteurs Walons dingt *n’fidsse

4 1i 22 sep’timbe 1913 & led local, Cabaret
Walon, 6, boul'vard de I’Sav'nire, 3 7 eures
et d’'meve, a4 Pocision dé r’mététche des pris
po_les concours 1912-1913. Mlle E. Guisset,
MM. Roussar, Broka &t Duysenx, d&¢ Téyate
Comunil Walom; Stiennon, ténér, ot li kK’pa-
gneye des Tchansonis Lidjwes, voiet bin prUS
ter leu concours.

Di puss’, M. Tchile Steenebruggen frot
'n’copéne so «Louwis Laigauches, tchansoni-
poéte, avou audicion di ses oives.

Is y privet de bon dé coir les cis qulinmet
noss’ vi Walon.

£y
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Ng «semaine sociales catholique a eu lieu
a Liége, au College Saint-Servais. Il y
a_eu trois soirées littéraires: M. I’abbié Stai-
nier a parlé de «l.a Chanson Wallonney : M.
'abhé Moret de «Jean Del Courn, et M. 1'ab-
bé Coenen des «I'réres Van Eyckn,
On a fait la part belle & ceux de chez nous,
C’était juste !
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Les plus belles Cannes !

Maison Léon MONSEL fils, successeur
de Beuvelet-Morel, Passage Lemonnier, 53-55.
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Les inconvénients du thitre en plein air,

: M. Mounet-Sully jouait, il y a quelques
Jours, « (Edipe Roi » en plein air dans les
arenes de la Benatte 2 Bordeaux, et le triom-
phe qui lui est accoutumé saluait son admi-
rable interprétation, Cependant au moment
le plus émouvant du drame, le doyen vit ’at-
tention du public se distraire et quelques mil-
liers d’yeux regarder le ciel. Un TON-ron au-
dessus de lui lobligea 3 lever la téte et il dut
mnterrompre ses comfidences & Jocaste pour
Izu:sser passer l'aéroplane., Espérons qu'un
poete transportera pour lui « Icare » & la
scene, afin de le mettre au niveau du pro-

grés,
B £ g

© 15 octobre, Paris aura un théitre de

plus, le théitre du Vieux-Colombier, Di-
recteur-fondateur M. Jacques Copeau, criti-
que et auteur dramatique. Espéce de théitre
libre, l’accés_ n’en sera pas réservé exclusi-
vement aux jeunes; son répertoire sera an-
cien, c]as_slque et contemporain. La troupe
Serait vraiment homogene et la mise en sce-

ne des plus simples,
¥ &% 9@
G SCHREIBER, Fabricant, rue Pont.
o d’'lle, 34, Grand choix de sacs de da-
mes. Pnrte—manqa!e, Portefeuilles, Porte-Ci.
gares. — Assortiment complet d’articles de
voyages.
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Les opéras frangais.

A I'Opéra de Paris, on annonce comme
nouveautés pour la saison prochaine, et nou-
veautés inédites, ce qui est plus rare, trois
@uvres de la jeune école francaise : Un bal-
let grec de Philippe Gaubert : « Philotis dan-
seuse de Corinthe », une dramatique parti-
tion d’Alfred Bachelet, « Scémo », poéme de
Charles Méré. Enfin, « Antar», de Gabriel
Dupont, d’aprés le drame en vers de Chekri-
Ganem joué naguere i P'Odéon, Viendront
ensuite ; « La Belle Impéria », de Gaston
Balva}yre, sur un poeme d’Aderer, et « Qua-
tre-vingt-treize », de Silver, sur un poeme
de Henri Cain, d’aprés Victor Hugo. On
compte aussi sur I'ccuvre posthume de Mas-
senet : « Cléopatre », dont le maitre disparu
achevait avec passion les demnitres pages il
y a4 un an A peine.
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P

ierre Dupont et Gounod,

v Pierre Dupont, qui m’avait pas encore
fait de chansons,
riat de IInstitut,

£tait employé au secréta-

grace a l'académicien Le-
brun. Il faisait la connaissance de Gounod,
se liait d’amitié€ avec lui, Tous deux courajent
ensemble les campagnes de la banlieue pa-
risienne.

Un jour, Pierre Dupont fredomnait, Le
compositeur fut irappe de la qualité de sa
VoIxX et du charme de I’air inconnu qui frap-
pait ses oreilles. 1l s’enquit de lauteur

— Mais c'est mo1, dit Dupont.,

L’air était celui des «Beeufsy, Au fur et 3
mesuse, Gounod notait — car Pierre Dupont
ne savait pas écrire la musique — et 'emo-
tion gagnait le compositeur.

— Tu pleures? C’est donc beau?

— Ng me parles pas : chante !

Quand Pierre Dupont eut fini :

— Ta voie est la, lui dit Gounod ; me la
guitte plus.

Le comseil était Lon. Le soir méme, les
«Beeufsy étaient chantés au Café des Varieé-
tés, devant des artistes et des journalistes in-
fluents. Hoffmann les portait sur le théitre;
les salons les reprenaient.

Pierre Dupont, grice 3 Gounod, était lan-
cé, et la France comptait un chamsonnier de
plus, qui fut peut-étre le plus grand de ses
chansonniers.
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Uu globe terrestre historique.

Les astronomes de tous les pays se
réuniront % Paris le mois prochain en un
Congreés ou nos savants rendront compte des
travaux accomplis depuis le Congrés qui, en
1912, imstitua la France gardienne de 1’heu-
re, Le nouveau Congrés se tiendra a 1I’Ob-
servatoire, et pour lameénagement des salles
IEServées aux congressistes, on a dia déplacer
le globe de Lows XVI, énorme sphere ter-
restre de trois metres cinguante de diametre
sur laguelle le roi étudia, dit-om, la géogra-
phie. Egaré sous la révolution, le globe fut
retrouvé en 1878, au Trocadéro, 4 la ferme-
ture de I’Exposition, sans gulon ait jamais
pu savoir qui I'yv avait envoyé. On 1’expédia
alors a I'Observatoire ol nos astronomes en
furent guelque peu embarrassés. On le mit
d'abord. dans la salle des calculateurs: puis
I’amiral Mouchez le fit installer au musée des
instruments anciens.

Un groupe de curieux s’est livré dermiére-
ment a uneg enguéte « sur les livres les
plus lus ». Les nésultats en sont mavrants.
Les grands écrivains arrivent... bons der-
niers. Corneille, Racine, Victor Hugo, Mo-
liere lui-méme, ne comptent gu’un mombre
trés restreint de lecteurs. En revanche, les
romans policiers et les romans d’aventures
extraordinaires ont vu leurs lecteurs guintu-
pler en Pespace de quelques années. Plus que
jamais, on se précipite avec une sorte de fu-
reur sur les publications ol le grotesque le
dispute a 'invraisemblance.
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bijoutier, LIQUIDA-

A. DUPAROU *TION SERIEUSE AVANT

LES TRANSFORMATIONS.
Pendant les transformations la vente se fait par
Pentrée indépendante.
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e témoignages dignes de foi, il appert

_que l'incident de Mons, entre Wallons
et Flamands, est bien di & Pattitude provo-
catrice de ces derniers. Nos amis se trou-
valent paisiblement attablés 3 des terrasses,
longtemps apres le passage du cortege royal,
La Société flamande s’amena, drapeau roulé
et porté a Uépaule.

Arrivés devant les Wallons, on entonna le
«Vlaamsche Leeuw », tandis que le porte-
€tendard déroulait et agitait ironiquement le
drapeau Jaune au lion noir.

Capucin, ou pas Capucin, & la téte des
Flamingants, peu nous chagut. Mais mnous
avouons, que dans ces conditions, les éner-
gumenes susdits mont pas volé les torgno-
les qu'on leur a distribué -

« Flamands, Wallons
Ne sont que des prénoms... »

@ g o

n de nos meilleurs confréres vient de voir
se Lkriser lamentablement le bonheur de
sa vie.
Sur le poiut de se marier, comme il tenait
a sa fiancée des discours en... flammants,
celle-ci, Wallonne de coeur et d’ime, m’a plus
rien vouly entendre.
Vive la séparation !
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Encore un !

Un calicot, quai de la Batte, annonce
I’ouverture prochaine du « Cinéma Cosmopo-
lites. Mais... il y a un mais, le cinéma s'ins-
talle dans la maison Koninckx, élégant spé-
cimen d’architecture Louis XV. Va-t-on en-
core laisser abimer ou détruire relui-la?

Et quand songera-t-on 4 préserver le peu
qui demeure de mos vieilles maisons.

Quand ?

Quand on se décidera & envoyer, au Con-
seil communal, des gens de gofit, de vrais
Wallons, dévoués 3 la Cité et & la Wallonie.

Quand? Bientét peut-étre !
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Maison DESSARD
Succ. LOCHET-RENSONNET
Rue Lulay, 20, LIEGE (T¢l. 88)

T
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Rentrée des Classes
Articles pour le dessin
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otre ami René Foucart prépare, en col-

laboration avec Raymond Colleye,
important ouvrage sur le « Mouvement wal-
lon », pendant ces derniéres années.
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es U. P. ou les Cercles wallons qui dési-

reraient s’assurer des conférenciers pour
I’hiver prochain, peuvent s’adresser & M.
Maurice Flamme, rue Besme, 22, & Bruxelles,
qui leur fournira, gratuitement, toutes les ex-
plications mécessaires,
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otre ami, Charles Forgeois, nous prie
_d’anmoncer que P « Essor » paraitra ré-
gulierement 3 la fin de ce mois.
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On demande un peu d’huile pour entrete-
nir une « Lanterne» qui menace de s'é-
teindre, S’adresser i notre confrére Colleye
(Raymond).
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UN CABARET MONTMARTROIS

En oui, il y a a Liége un «Cabaret Mont-

mMartrolsy.
La salle y est décorce selon la tradition,
c’est-a-dire ornée de dessins, d'aquarelles,
d'estampes, de frises au pochowr et nous
avonis reconnu sur les murs tendus d’éiof-
te rouge brique la signature bien connue de
notre ami Jacques Ochs.

Le programme offre mainte variéué : il y
a la Dorneval, un excellent chanteur; Sidol,
humoriste plein d’entrain; Linard, bon té-
nor, riche en demi-teintes; Marmietty, di-
seuse cclectique, et enfin le vaillant bonis-
seur et chansonnier Félix de Neirac qui me-
ne le jew avec haleine et esprit. et Madame
Geo, qui tire d'une chanson tout ce gulelle
contient d’humour, de tendresse, d’émotion,
Avec un filet de voix Mme Géo met debout
ces petits drames, ces fins épithalames que
sont les ceuvres de Daniderff, de Marinier,
de... de tous ceux qui firent de vraies chan-
sons. Eh! owi, il v a un «Cabaret Mont-
martroisy, a Lidge.

Ou est-il?

Rue de la Siréne, Clest « LA BOITE A
GEO ». Aprés minuit, quand la muse s’est

tue, la dai reprend ses droits aux sons
d’un orchestre entrainamt.
Samedi ont eu licu les débuts de Mme

Germaine Grand. Nous en rteparlerons.
Prochainement les Pitces improvisées.

L'HOMME DES TAVERNES.

Cours de Piano, Chant, Danse, Décla-
mation lyrique, efc..

S

OURS DE DANSE. Pour connaitre
toutes les danses adoptées dans les bals
mondains, 10 legons de Mme Balza suffisent.
Lecons particuliéres. Organisation de
cours, — 49, rue du Pont d’lle.

¥ £ g
Souffrez.vous de MAUX DE TETE, MI-
GCRAINE, NEVRALGIES, ne prenez
que les cachets de MITINE, reméde souve-

rain (10 ans de succes). Fr. 1.50 I’étui tou-
tes pharmacies.
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Legons de Piano : Mme C. BERNARD,
rue Chevaufosse, 8, Liége.
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Las, je mlen wvais tout seul dans le soir gris
[qui tombe
Et mon cour désolé w'est qulune horrible
[tombe,

Refuge de la wmort et funébre séjour
Own se trouve enfermé, wivant, mon triste
lamour...

It Pesquif de ma wie, emprisonné par Iom-
[bre,

Touché par un écueil pst la, craquant, qui
{sombre.

Un fracas formidable enire dans mon cer-
[weawn :

Mon crane grince et crie amsi qi'en un étau.

Je wilen wais dans le soir... [t lp [ngubre
[woile
D ciel noir et glaceé laisse a peine une étoile
Comme un cierge tremblant paraitre et scin-
[¢iller.

Suis-je donc bien maudit 2 Pourquoi tant de

[misére 2
Aurai-je un sort toujours cruel et solitaire:
Mowurir sans étre aimé?.. vivre sans gspérer?..

Cliché de la Lufte Wallonne.

Les funérailles d'Hector Chainaye ont été
, celébrées au milieu d’une mombreuse assis-
tance, ou la Wallonie entiére €était repnésen-
tée.

Liégeois d'origine, et resté fidelement at-
taché a sa ville natale, Hector Chainaye était
doué d’un xéel talent littéraire. Il fut de la
fondation de «la Basoche» et du groupe de
,«la Jeune Belgigues» Nous publions un ex-
' trait de son trés beau volume w I'Ame des
Choses », introuvable aujourd’hui.

A Bruxelles, il fut journaliste, avec son
frére Achille — (Champal» — il dirigea la
«Réformen. Il meurt, rédacteur en chef de la
«Lutte Wallonnen.

Hector Chainaye s’était donné corps et
ame au mouvement wallon. Aux heures péni-
bles, ot nul ne voyait le péril, il fut de ceux
qui prévirent, Isolés, bafoués, ridiculisés, ils
jetérent, sous la tempéte, les bases du mou-
vement actuel. A Bruxelles, Hector Chainaye
était resté 1'ime de la défense wallonme ;
mais som activité dévorante s'étendit 3 toutes
les provinces de la petite Patrie.

Il fit, dans le Hainaut, ceuvre difficile et
féconde. Il conguit, au mouvement, des in-
fluences et des hommes. A la Wallonie, il

Response di payisante
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Sol tram, deux moncheiis parlét
D'ine sérieuse afaire
Qu'a Uair dé bin plaire
A totes lés djins qui hoiitét,
Min, vola gu’onk dés deus omes
Dit, tot r’lougmant Uaute : — En somme
« Qu’est-ce qu'on saurait ?
« Oh ! pas grand chose !»
Fat Uaute tol s'metant st-a rire.

— Escusez-m’, mésieur, si j'dse
» Vous dirve c'que c'ést ~w'on usauréty
Fat 'ne payisante qui hottéve
Couw qui Umonched racontéve.
—Tiens! fit nos omes fwérts surpris.
» Si vous avez compris
» Ce que nous venons de dire
» Qu’est-ce qu’on saurait?
— On sauret!
Responda-t-éle firmint,
Tot cial : c'est-in’ inglitin. »

Ch. BARTHOLOMEZ.

M. Hecror CHAINAYE.

avait fait le sacrifice de son activité, de son
talent d’orateur et d’écrivain, de ses inté-
réts méme. Pour elle, il se condammng & une
vie obscure et plus que modeste. Malade de-
puis longtemps, il ne consentit jamais 3 meé-
nager ses forces épuisées, Il a été frappé a
la tiche, alors que, dans la muit du 29 aoiit,
il préparait un numéro de la « Lutte Wal-
lomme ».

La pensée avait gardé toute sa lucidité.
Jusqu’au bout, Hector Chainaye se préoccu-
pa de son ceuvre. Il recommanda son journal
a ses collaborateurs; 1l envoya son frére pré-
sider le Comité de la Ligue wallonne du
Brabamt; il exigea que, au lendemain de ses
funérailles, lTes Wallons de Bruxelles assis-
tassent, & Mons, & la Joyeuse Entnée.

Nous, ses freres de Liége, mous garderons
sa mémoire et nous suivrons son exemple.
Avec une joyeuse abnégation, en dehors, au-
dessus de toute politique, mous défendroms
notre Wallonie. Au jour du triomphe, de ce
triomphe qu’il me verra pas, mous mélerons
a nos chants le nom d’Hector Chainaye.

Julien Flament.

DU PAYS

Sur quelques Vieilles Chansons et Poémes Wallons

DE LIEGE

TEXTES ET COMMENTAIRES
(Suite.)

Voici les plus belles strophes de ce
chef-d’ceuvre :

Lz son dé I’ Céparéye

E co d'vins mes oréye;
Quéque féye j’¢l pinse o0yi,
L m’ sonle éco gu'elle vigue,
Ciss Cépareye antique

Qui tant d’ gin ont rouwvi,

Elle mi donne li sovnance
Dés annéye di mi éfance;
Ciste illusion wm’ plait bin :
Qui ésse qui w'a nin évéye
Di s repoirter quéque féye
Ewn eéri d’vin 5’ jéne timps ?

A quwdrt po noif, a I’ nute,
Tos les joid qwinze minute,

Lz Céparéye sonna,

Pindant I trés grande happéye
Di mutoi meye annéye,

Cisse constante cloke alla.

L’orgéene dé I’ Céparéye
S’efonce & I’ neure nutéye
D’on timps qu’é respouné.
L’ histoire parole dé I' cloke
Sins poleur dire 'époke
Qu'elle a B minci d’ sonner.
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Elle aveut chitsi s sige

So ' pus haute tour di Lige,
So I’ clok: d’ Saint-Lambiet.
La, weséne des nuléye,

Et doug’mint ésbranléye,
Elle féve etinde si vorx.

Li cloke résdondéve foirt

E fabor so les thier,

Ax champs des inviron.

On p’tit vint qu’ soffléve, féve
Quz I’ volant son s’ poirtéve
A dés viege bin long.

Estant les a I’ nute keute,
Adlé I bois de I’ Vdvneute,
E meu d’ maie, dx bais joi,
Sovint ji warrestéve

Et pdhitle, ji hodtéve

Li cloke et I’ rdskignodtl.

Po ’n efant gi’on hossive

E s bance, et qu’on louguive
D’edoirmi péhulmint,

Nolle chanson ni valédve

Li Coparéye qui v'néve
L’edwermi tot doilg’ mint.

On k' nohéve li manire

Dé spdrgni les Loumire,

On féve mi qui d’ nosse timps;
Lz méthode esten simpe :
On-z-alléve doirmi timpe,

On s' lévéve pus matin.

A c’ste heure, les grands signeur
Ont cangi totes lés heure :

I doirmet dmalin,

[ d’junét ves dosze heure,

[ dinet qu’ fait tot neure,

Et sopet I' léddimain.

Tant qu’ Lige indépendante
Sz mostra triomphante

Inte sés puissants wesin,
Li Copareye tote fire,

Eléva jusqu’d cire

Lés son di s contint’ mint.

Lige qui #’ fout échaindye
Pindant hut-cint-z-annéye
Di nouc deés potentat,
Fouri soumise a I’ France,
Pierda si indépendance
Et I’ Coparéye mora.

C’e-st-adon qu’ dés Vanddle
Ont distrit I’ Cathédrdle

Ont distrit d° tos costé

Lés monumint d nosse gloire,
Les monumint dhistoire,
D’drt et d’antiquité.

AL fin toi-a-fait tome
Etat, monumint, homme;
A D fin tof deidt mori,
L’antique cloke & fondowe,
Li tour e-st-abattowe

Et¢ sés rwene ont péri.

Comme bien l'on pense, le présent
que les alliés firent de nous 3 la Hol-
lande fut ’occasion d’une rumeur iden-
tique & celle par quoi la Belgique avait
accueilli les successives dominations
étrangeres.

Aussi bien ne parurent-ils point exa-
gérés, les propos qu’en 1817, ’avocat
/. Jos. Veles tint 3 1’adresse des Prus-
siens.

« L’auteur, dit M. Chauvin (7), avait
composé sa chanson sur un air de mar-
che de I'armée d’occupation ; les enfants
de Liége la chantaient en accompagnant
les soldats, charmés de ce qu’ils
croyalent étre un hommage populaire,
jusqu’au jour ot on leur traduisit la
satire. »

Ainsi qu’on en va juger, les éditions
en langue allemande de I’ceuvre de Ve-
lez ne doivent guére pulluler au dela de
notre frontiere de I’Est :

Sav’ bin ¢ou qu’ ¢’ esi-on Prussien ?
C'est-on jaird qwat’ panse,
Qui peus’ d’on joi & lend main
Pus d’ six live és I’ balance :

E¢ gwand rin n’ li cosse

Qui beut tant qu’ Pa l’ tosse;
Clest-on magneu d' pan paiar

Qui n' vdt min qwat’ patdr.

C’est-on pourcai fér nourri
Qui w’ song’ qu'a I’ cabolaye,
Qui w’ vi dit jamdie merci,
Et qui grogne és I’ coulaye;
St long qu’on joi seuye,
Il al’ pipe s I’ gueuye,
Ji#n sé si I dial les a chi
Po nos fé aregi.

[laveu dé ldrd & plancli,
[aven de I’ bire és I’ cdve,
Il ont tot bu, tot magni,

I n' m'ont lei qui I fdve.
S’% vont d voidge,
Herret és len séche;

On n' sareut wdgnt & fait
Po rimpli len boiaz.

Ci sont des colons bdrbet
A fait’ dé I’ colebire,
Qu’ennes vont el qui riv'net
Comm’ des chet po [’ ldrmire.
I 7’sonlet les gatte
Tod: so leu patte;
Li nez a vint po wvei
Si 'y a rin & croki.

I Z'ont des cou & sofflet

Dizo des strew casague,

Es'ont-1 des cossinet

Tot pavé len stoumagque.
Ronds comm’ des timballe
Et pleins jusqu’d s’ palle,

On n’ les veut mdie s’abakhi
Qui po chire ou pild.

Vola vingt meu qu’e I' mdhon
Tot noss’ manége édeire,
Jusqi’a noss’ siervant’ [enn’ton
Ennés poéte ine infledire;

Vola les drinkelle

Qui d'net d bdcelle;
I fa-st avu I’ diale és cou

Po s’amusé avou.

On v sé co qwand enn’ iront,
I sont pé qu’ des epldsse;
[ sucet comm’ des tdhon
Es w'ont-i jamdie hdsse,
Oh! gui ji m’ rafeie
Di n’ mdie pus les r’veie;
Ji crew qui 7 bro#l’ret ¢ joi la,
Et coften et mat’las.

Quelques années plus tard, notre race
regimba contre les prétentions de la
dynastie d’Orange-Nassau, 3 1’occa-
sion, tout spécialement, d’un systeéme
d’impéts sur la mouture, dont la dota-
tion devait fortement contribuer 4 en-
trainer la chute du Gouvernement.

(7) V. Chauvin : La Littérature wallonne
a Liége. — Chez Desoer, 1906,

MAXIIM

Vis & vis le Royal —
Telephone 4064

Le « GRILL-ROOM »
reste ouvert pendant
la saison d’été.




LE CRI DE LIEGE

Aux vingt-trois couplets que Lambert
Corbesier composa sur Les Impéts (8),
huit furent ajoutés par 'un des plus
célebres chansonniers forains de la fin
du XVIII® siecle : Simonis.

Celui-ci, installé — durant quinze
années — sur la place du Marché ou au
pied du Pont des Arches, avec son ami
et confrére en inspiration Mathieu Mo-
reau, débitait les chansons que 1’actua-
lité politique lui avait suggérées.

La virulence et, parfois, la trivialité
de ces compositions assurérent a son
auteur — porte-parole des timorés de
I’époque — une renommée que Corbesier
ne connut jamais.

On sait de ce dernier qu’il composa,
sur le Siége de Visé, un poeme héroi-
comique, ou les oies, moins bien douées
que celles du Capitole, furent cause que
la place fut prise.

Ce sera dédommager en partie Corbe-
sier de cet insucces que de reproduire les
six premiers couplets de la satire qu’il
écrivit sur les Impdts. Suivront immé-
diatement quelques-uns des couplets dus
a Simonis :

-

Dansez, d’vertihéve mes effans,
Vonn' dansrez pu divin ine an;
Vo serez pu pahule qu’asteur,
In feye qui vo payerez I’ mouteur.
Et lon la la, pos cé la,
Vo no la d’vin des lais draps.

Vos serez pus pahule gu’asteur
Ine feye qui vo payeres I’ mouteur
Et to les aules novais impd
Qui seront metlon to d’on cé.

FEt lon la la, etc.

Et to les autes novais impé
Qui seront metlou to d’on cd;
Vonn' songrez wair alosse al fiesse
Vo arez bin otchoi elle fiesse.

Et lon la la, etc,

Vonn' songrez wair alosse al fiesse,

Vo arez bin otchoi elle tiesse,

Qwand so on malureux neur pan,

N’iaret in impé d' trew z-aidans,
Et lon la la, etc.

(8) Consulter 1’article d’Ulysse Capitaine
dans I’Annuaire de la Société de Littérature
wallonne (1864),

Qwand so on malureux neur pan,

N'zaret in impd d’ tren s-aidans,

Et qui sonn’ pitite live di chdr

Y niet w'aret onque d'on paldr.
Et lon la la, etc.

Et qui sonn’ pitite live di chdr

Y niet waret ongue d’on patdr;

Quz niel w' aret in aut so ['bire

Di qu'bin, persoune u'cl sdreut dire.
Et lon la la, etc.

. . . . . - . . . .

Et s’y a-t-i in impd so I’ bire

Qu’est si foert gu'on n’el sdreut dire,

I 7 y a »augmentation so I’ vin

Di quatoasse ou di qwinz’ florins.
Et lon la la, etc.

N'y a-t-i rin di pus ridicule,

V'la gu’on 2a pésé in’ bascule :

I fdt pai so tot’ les biesses,

Les coérps, les tripaies et les tiesses.
Et lon la la, etc.

[ fdt pai so tof les biesses,
Les coérps, les tripaies et les tiesses;
Sari-v’ vei pus grand [érfait
Qui d’ fé pai jusqu’d boiai!
Et lon la la, etc.

Sari-v’ wvei pus grand férfait
Qui d' [é pai jusqu’d boia:.
S’ nos d’meure co deus’ treu patdrs,
S’seret po pai I’ corbillard.
Et lon la la, etc.

S’t nos d'meure co deus’ treuw patdrs,

S’seret po pai I' corbillard ;

Qui pied’ li pus, c’est les priesses,

I n' dimeitr nin po dire in' messe.
Et lon la la, etc.

C’est I'épopée du glorieux porteur du
Pantalon trawé, de ce vaillant sol-
dat qui passa au service des Pays-Bas
apreés avoir fait les guerres de I’Empire
et combattit finalement pour 1’Indépen-
dance Nationale, que [’abbé Clarles
Du Vivier de Streel, curé de St-Jean
I'’Evangéliste, rima en 1840.

['auteur de la Cinéide, cette fasti-
dieuse chronique de la guerre de Ciney
— dite guerre de la Vache — eut, sur

le tard, D’éclair de génie qui devait

assurer a... l'indispensable trawé un
succes du metlleur aloi.

Apres un assez long silence de la
Muse wallonne, le peuple, on le congoit,
accueillit avec enthousiasme 1’ceuvre de
celui que son biographe, Alphonse Le
Roy (g) appelait le frondeur aimable
des travers de ses chers compatriotes, le
moraliste sans affectation, sans effort,
sans vaine sentimentalité.

On remarquera, a la fin de la fameuse
chanson reproduite ci-dessous, le pas-
sage ot le héros de Du Vivier conjure
les hommes qui sont au pouvoir de ne
jamais oublier qu’ils doivent leur puis-
sance a son courage et a son dévoue-
ment.

Delchef (10), qui commenta cette pen-
sée, estimait avec raison qu’elle renfer-
me une bonne dose de naiveté. Mais
quelle touchante naiveté!

Vis sovnéwve bin, Lind, wm’ cher camd-
[7dte,
Dé fameux timps dé grand Napoléon ?
Qui nos rivnis tot stottrdis dé I’ saldre
Qui les Cosaques nos d'nis-t-& cép d’
[canon.
N’s avis de monde, to les piou, totes lés
[b2ésse,
N’s avis I' narénne et les deit djalé :
Et nos avis d'vin co traze et traze pléce,
Nosse pantalon, nosse pantalor trawé.
[t m’e sovin comme si ¢ ésteu-t-asteiir,
Quz 1ot passant & triviet d’ nos’ payi,
Nos »'aviz nin ine diméye gotle a
x [bedrre,
Sins nolle astdche nos allis sos Paris,
[’dreu volou dire didwdde & Lisbétze,
Qi élle rattindake, gu’élle ne d’véve nin
[s* présser :

Mais po m’ wmostrer ji w'ésten nin
[Zayeite,
C'e-st-on m’ mdlheidr qu’on pantalon

[{rawé.

['ésten portant d’jo divnou caupardl,
El fesperéve bin vite passer sorjant :
[ d@reu polow minme divni générdl;
[’ m'aved battou cint fiye comme on
[brigand.
[dreu-t-awou tote suite li credx d hon
[n2edir,

(9) Annuaire Soc. Littérature Wallonne 1864.
(10) Liége, par Dognée, etc. Article de Del-
chef, p. 327.

On bai ploumes et dés habit brosdé :

Mais on n'sdredt ava baicép d’bonheur,

Qwand ¢'¢ qu'on poite on panialon
[Zrawé.

Quwand nos riv’'nis, nos estis a I’ Hol-
[lande;

Lisbette s'avew di m’ rattinde anoyi :
"Lesten mariéye, mi tristésse fou bin
[grande,
Mais qu'é-ce qu’on wingne di s pinde
[own di s* neyi?

Comme ji pola, ji racmoda wes hdre

A genérdl, ji m'alla présinter :

Mais d’ caupardl, ji v’divna simpe sb-
[ddr,
Grdce dx costeure di m’ pantalon trawé.
Divnon  flankedr d'vint lés kanifich-
[Zonne,
On m’ rimoussa, j’edrit-t-on pantalon
Ji magna m’ sai, ji div’na comme on

[mbnne
Mi guw'aveu siu comme on vi ch'vd d’
Goasson,
Mazis on k’'mandéve d’on si drole di lin-

[gacke,
Les cop d’ baston ni fit qui dé réler;
[i wlanoya, ji souwa comme ine cache,
Et jz 7’ gretta m’ pauve pantalon trawé.

[ ésten nahi, awel ciétte, 7’8 I’ pou dire,
Mais gu’é-ce qui c’e, ji u' saveu nou
[t

Jz rintrer & [’
[fouyire :
[ainme li grand air, ji #’ sdreit m’ra-
[cramp:.

Mais to d’on cdp vola g’ gn’a bréye
[manéche,

¢ gu’a Bruxelles on-2-6 I’ canon réler :
[’ les planta la sins DUs i dire bon
[voyeéche :

[’ prinda w’ sdré el m’ pantalon trawé.

wdrenw sawou mdye

[i m’a battou comme on bon patriote (1)
[a stu bléssi, i’a md tos més ohai.

[i n’ dimande rin, et #° pou-je ni I’ haye

[#2 I' trotte,

Ka I’ diale iodi chéye so I' pus gros

[#opai.

Vos aiites, Méssien, qu’ont awou totes

[Zes pléce,

Vos, qi’ sos nos dos, nos avans fait

(1) Ce dernier couplet se chante souvent
sur 'air de la « Brabanconne.»

[monter :
Ni rowvi mdye qui vos d’ves wos 7i-
[chesse
A wi sdro, & pantalon trawé.
Paul MELOTTE.
(A suiwvre.)

——— e — e,

Les Allemands

e
clure « Plus on est désireux de se mon-
trer fier de son germanisme, plus il est

douloureux de s’avouer que ce sont toujours
en grande partie nos propres compatriotes
qui se distinguent a létranger par leurs
mauvaises manieres. »

MAAAAAAAAAAAAAAAAIAAAAAAAAAAAAANAA

jugés par eux=memes

Liatutude de certains touristes allemands
4 lgtranger est tOUjOULS Un OpJet « ¢lonme-
ment. (yuand les Alsaciens iraduisent ce
senument par des caricatures on les condam-
ne 3 l'amende ou i la prnson. Mais gl est
ass5ez surprenant,disent «Les Uebatsn,de voir
les pangermanisies eux-meémes faire la cons-
tation que les citoyens de l'Empire appoi-
tent souvent, quand ils voyagent au-dehons,
des manieres gqui sont de nature a4 choguer
leur entourage .lLa «Gazetpe du Rhin et e
la Westphalie», qui passe, a juste titre, pour
l’organe le plus chauvin de |'Allemagne, se
plaint, dams un long article, de voir ses
compatriotes «s’étre donné pour mission de
déconsidérer les meeurs allemandes a 1'é-
trangers. Elle s’occupe en particulier des
stations balnéaires de la Suéde orientale,
wes fréquentées par les touristes allemands,
Leur tenue, écrit la «(azetten, m’est pas de
nature a relever notre prestige dans ce pays.
Les peuples du Nord omt umne maniere de
vivre plus simple que la métre... Mais, la
Suede est, comme on le sait, le pays de la
bonme ocuisine. Aussi ai-je 6té surpris de ne
trouver dans les stations balnéaires de ce
pays gu’une table médiocrement servie.

On me consola en disant que tout chan-
gerait le 15 aoit: car alors le service de-
viendrait meilleur; et, de fait, la promesse
se réalisa. Le motif? On attendait que les
touristes bruyants et voraces eussent quit-
té le pays; car ceux-la préféraient la quan-
tité a la qualité.

» ... Avant leur repas, les Suédois ont
I’habitude de passer au buffet oli, debout, ils
gotitent a quelques hors-d’ceuvre. Ces mets
ne sont la que pour exciter ’appétit et non
pour le satisfaire. Aussi les hoteliers ne
demandent-ils rien ou wun faible prix fixe
pour l'utilisation du buffet, laissant d’ail-
leurs chacun se servir a sa guise. Or, les
hoteliers suédois ont constaté que ce régi-
me est simplement inapplicable quand les
vovageurs allemands sont la; car deés que
quelques-uns seulement de mnos compatrio-
tes se présentent, la table des hors-d’ceuvre
est en quelques minutes complétement net-
toyée (mit Stumpf und Stil abgefressen),
comme si des sauterelles avaient passé par
la. La conséquence fut que ces dernieres
années, lors des jeux olympiques, 1'usage
des hors-d’ceuvre suédois fut simplement
supprimé, et il est question de le limiter
de plus en plus pendant la saison des étran-
gers. Or, les touristes sont presgue exclusi-
vement des Allemands.

Et la «Gazettens pangermaniste de con-

A LA RENAISSANCE

MM. P. Préval et Dassy, les directeurs
du Théitre de la Renaissance, ont vraiment
en la main heureuse en ouvrant la saison
avec «Le Papa du Régiments.

Le vaudeville de MM. Mouezy-Eon et J.
Durieux est un des meilleurs gue nous ayons
vu et som interprétation est excellente.

La piece fourmille de réparties amusantes,
spirituelles, et a suscité d'un bout a l'autre
un rire fou.

M. V. Moret sut interpréter i merveille
le r6le du colonel Boutin.

Nous avons revu avec plaisir Ch. Robert
dans le role de Gélinotte, ou il fut des plus
amusants: Marchal et Vallot furent d’un
comique irrésistible, et Mme Daveny mous
fit une Mirette d’Orval pleine de charme.

Mme Toscan fut une Mme Gelinotte, toute
gentille et gracieuse.

Un lever de rideaux des mémes aubeurns,
«Il ou Elle?», remporta le méme succes.

L’Homme de chez Maxim,

***
THEATRE ROYAL DE LA MONNAIE

Voici, sauf imprévu, les spectacles de la
semaine agu Théitre de la Monnaie &

Dimanche 21, 3 7 1/2 heures, « Les Hu-
guencts .

Lundi 22, 2 7 1/2 heures, « Carmen ».

Mardi 23, 4 8 heures, premiére représen-
tation (reprise) de « Rigoletto ».

Mercredi 24, & 7 1/2 heures, « Faust »,

Jeudi 25, 4 8§ heures, « La Tosca ». Le
spectacle sera terminé par le ballet « Quand
les 'Chats sont partis... ».

Vendredi 26, a 8 heures, « La Traviata »
et &« Le Specire de la Rose ».

Samedi 27, & 8 heures, « Thais ».

Dimanche 28, 5§ 7 1/2 heures, « Faust ».

Les bureaux de location sont ouverts tous
les jours, de dix heures du matin i six heu-
res du soir et délivrent des places pour tous
les spectacles affichés.

*
* &

Voir suite en quatri®éme page.
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——— LA VIE SPORTIVE

Le « Gri de Liége » est FTORGANE OFFICIEL du « Motor Union » et de « L’Union Sportive
et de la Fédération Liégeoise de Foothall Association

de Liége »

AU MOTOR-UNION

Les membres sont priés &’assister a l'as-
semblée générale extraordinaire qui se tiems
dra ce samedi soir, & 8 1/2 heures, au local,
«Café Amglaiss, place du Théitre, a4 Licge.

A lVordre du jour : Derniére dispositions
en vue de la course de vitesse du 21 cou-
rant.— Formation des séries.— Désigmation
des comtréleurs et chronométreurs. — Orga-
nisation de Pexoursion Liége-Wychmael et
retour par Tongres et Hasselt. — Départ
du local a 8 heures du matin.

Les motocyclistes étramgers au Club somt
cordialement imvités i cette exoursion et au
déjeuner offert 4 la villa Eole, 3 Wychmiael,

Nl b
- 4 -

Le Meeting de Wychmael

(organisé par le (Motor-Union)

L’épreuve suscite le plus grand intérét
dans le Limbourg et tout fait prévoir une ai-
fluence considérable 4 Wychmael et 3 Hech-
tel. 11 va sans dire que les épreuves de vi
tésse pure sont toujours prisées du public et

la premiere épreuve de vitesse du Motor
Union est certainement assurée du plus
grand succes.

Les engagés

1. F. Maréchal, Alcyon;
. M. Hanssenne, Alcyon:
- Dehaybe, Saroléa:
. Meura, Moto-Réve ;
Geordan, F. N_ .
. C. Kuetgens, Singer;
M. Pire, Singer;
. H. Gonthier, Singer (s. <.}
. Julug, Moto-Réve ;
10. Marchal, Moto-Réve ;
11. Distave, Scaldis;
12. Ivan Simon_ Scaldis ;
13. X.., Scaldis:
14. X_. Scaldis:
15. X.., Scaldis;
16. Ummels, Saroléa (s, c.);
17. Le Brisard, Premier ;
18. E. Taymans, Triumph :
19. Paquay, Singer;
20. Jim Quickly, Saroléa (s.
21. Paulv, Alcyon;
22. Raoul, Alcyom :
23. Colleye, Alcyon
24 Charley, Saroléa ;
25. Dewaele, Saroléa;
26. Croymans, Saroléa ;
27. X... Saroléa;
28. Gordinne, Snger.
29. Kummer, Simger.
30. Gennon, Singer,
31. Juen, Moto-Réve.
32. Meura, Moto-Réve.
33. Pontisse, Moto-Réve.
34. Dinraths, Scaldis.
35. Soreil, Saroléa.
36. ‘Grapperon, Alcyon.
37. Leduc, Alcyon.
38. Bolzée, Alcyon.
39. Lasson, Moto-Réve.
40. Speedwell, Sarcléa (S.-C.).

Les départs auront lieu & partir de 1 heure
précise,

(ch e

MM. F. Rigot et F. Bertrand donneront
les départs. MM, Simays et Donnay se trou-
veront au ler kilométre et MM. Monjardin
et Devillez au 2e kilomeétre.

Iépreuve est ouverte aux machines de plus
de 500 cm. pour établir le record du kilo-
metre,

Les motos partiront »ar groupe de trois
et les side-cars par groupe de deux.

UN NOUVEAU PRIX

Nous apprenons qu'un généreux sportman
offre un prix spécial au concurrent qui dé-
passera le 100 a I'heure et réalisera la plus
grande vitesse.

Comme la route de Wychmael 3 Hechtel est
en exceilente condition, il est fort probable
que le 100 3 'heure sera atteint.

LES PRIX

Une médaille d'or aux ler, 2e et 3¢ de cha-
que catégorie;

Plusieurs prix spéciaux, dont:

Un générateur avec phare ;

Un nécessaire pour fumenr;

Une montre de précision ;

Une plaguette en argent;

Une lampe pour motocycliste :

12 portraits album luxe.

Tous ces prix sont offerts par des mem-
bres.

Jes sportsmen qui désirent se mnendre 2
Wychmael par le Grand Frere, peuvent partir
de Lidge-Palais 4 8 h. 42, pour arriver & Wych-
ma_:(’.l 5\ 10 h. 23.

Pour le retour, ils auront des trains 3 3 h.55,
5 heures et 7 heures,

e -
- - G

Nous avens le plaisir de reproduire ci-
aprés un article paru dans «La Meuse», de
notre excellent confréere Many -

AU JOUR LE JOUR
THE SIDE-CAR

« Side-car est un mot anglais que nous au-
tres, continentaux, ne pouvons dire conve-
nablement que la bouche pleine de bouillie
chaude, Cela se prononce saide cire, mais
encore faut-il la bouillie, Il nlest d’ailleurs
nullement mécessaire de conmnaitre langlais
pour se servir d'un side-car, mpas plus que
de connaitre le flamand pour fumer le ta-
bac d’Harlebeck,

Le side-car est une voiturette 3 une roue,
mals ce qui, a premiere vue, le différencie
de la brouette, c’est que la roue est laté-
rale. Construisez un grand sabot en bois,
ou une baignoire en sabot, rappelant celle
ol la Mort trouva Marat, adaptez une roue
latérale et vous aurez le schéma du side-
car.

Livré 2 lui-méme, le side-car est immobile,
comme 'Obélisque. Méme sur une pente, il
reste calé, boulonné,

Le side-carisme pratigué de la sonte serait
donc un sport de tout repos, accessible i
tous, y compris paralytiques.

Mais étant donné qu’une voiturette munie
de plusieurs ou d’une seule roue est desti-
née a etre inutilisée si on ne lui adapte un
moteur, ill fallut penser & en donmer un au
side-car. On lui a donmé la motocyclette.

La moto et le side-car font la paire. Une
fois accouplés, ils s'en vont ensemble par-
tout, non pas a la facon de la femme qui
sult partout son mari, mais roulamt de
front,

Tandis que le motocycliste, qui peine en
conduisant sa machine, est assis trés pri-
mitivement sur sa selle, le passager du
sideqcar, qui ne fait nul effort, se laisse
conduire commodément installé dans son sa-
bot capitonné, muni [de souples ressorts.

C'est au motocycliste aussi gu’incombe le
soin de payer les contributions.

Le passager du side-car doit étre choisi
avec soin, Un géant, un cent-kilog, un
vieux harbu, un garde civique et, en @éné-
ral, un homme, quel qu'il soit, v fait pidtre
figure.

Les motocyclistes ’ont parfaitement com-
pris. Tandis que I’homme, fat-il en toilette de
cérémonie, est ridicule dans la baignoire rou-
lante, la femme s’y montre charmante, gra-
cieuse, séduisante. Elle est commeune fleur
que le chauffeur conduit 2 son c6té au lieu de
la porter & sa boutonniére. Aussi, depuis
I'importation du side-car, voit-on les motocy-
clistes recourir au mariage ou i quelgue cho- |
se_d’analogue pour meubler leur voiturette.

Un de mes amis avait projeté d’emmener
son chien dans ses courses folles, La conver-

sation de la béte manguaiv d’intérét, L’ani-
mal se tenait dans le fond du side-car. Son
maitre 1’a remplacé par une gente dame.
Elle ‘emporte le chien sur Son giron, ce qui
rend tout le monde content. Il eést donc bien
démontné que les femmes seules peuvent oc-
cuper convenablement le side-car. Omn ferait
l’expérience avec um veau, un cheval de la-
bour, un éléphant, un ver de terre, ou towut
autre animal, que le résultat resterait le mé-
me. Le fait est acguis.

La woiture latérale demande donc une fem-
me. Quicongue prend la premiere doit pren-
dre lu seconde, s’il ne la posséde déja. Le si-
de-car est par conséquent un remede effi-
cace contre le célibat.

_Etant donné que le side-car est un para-
site, vivant aux dépens de la motocycleite, il
ne faudraiv pas s’étonmer dlenfendre  cette
insulte nouvelle s’adresser aux''/ fainéante
nourris par le travail d’autrui : .« Va donc.
eh, side-car!y i

Mais le langage amoureux y trouvera, lui
aussi, un vocable nouveau. Le motodycliste,
au lieu de dire mon chou, mon rat,ama co-
lombe, & celle qu’il aime, n’est-il pas spor-
tivement obligé de lui susurrer désormais
« Mon petit side-car adoné ! » frariha

A qguand le side-side-car pour le./béhé?

it
Alphonse XIII et la motocyclette

L’histoire sportive de S. M. Alphonse XIII
abonde, comme on sait, en anecdotes piguan-
tes, dont voici la. derniére

Lors du récent séjour des souverains es-
pagnols a Bilbao, le Roi fit en automobile
une excursion au pert voisin de Berméo ;
mais au retour, un crochet jusquiau cap Ma-
chichaco le retarda plus qu’il ne prévoyait
si bien que la Reime et les autorités conviées
a diner 3 bord du vacht royal «Giralda» mon-
traient déja quelque inguiéude. Enfin, &
neuf heures du soir, Alphonse XIII parut et
s'excusa galement d’avoir manqué 4 ce que
son illustre ancétre appelait « la politesse
des rois »,

Surpris, en effet, par la nuit et ayant omis
de munir son automobile de phares, il n’a-
vangait qu’id grand’peine et 2 petite allure,
lorsqu’il fut rejoint par deux motocyclistes
qui, pourvus, eux, de puissants réflecteurs,
se rendaient gussi § Bilbao. Illuminé, clest le
cas de le dire, d’une inspiration soudaine,
le Roi les invita & s’arréter et 2 monter dans
sa propre voiture, de chaque coté de laquelle
les deux motocyclettes furent installées de
facon aue leurs phares supnpléassent i ceux
qui manguaient. Et Alphonse XIII put ainsi
velamcer A toute vitesse son wzuton agrémen-
tée de deux vovageurs et d’un systeme d'é-
clairage inattendu !

— b =

Un pari original

—e-dre

11 y a quelques jours, deux Amglais, MM.
P, Billing et H. Page, firent le pari d’ap-
prendre, entre'le lewer et le coucher du so-
leil, 4 conduire un aéroplane et d’obtenir, ce
méme jour, le brevet d’aviateurs.

A la surprise géneérale, M. Billing a tenu
et gagné ce parl aussi original qu’audacieux.
Hier matin, sur l'aérodrome de Brooklands,
il accomplissait, dés 1'aube, son premier vol,
en compagnie du chef pilote Barnwell. Au
‘bout d’un: quart d’heure d’explications, le
novice €était maitre de son appareil et atter-
rissait magnifiquement, Il laissait sur le sol
son professeur, teprenait son vol, s'élevait,
virait, Fouclait huit sur huit, faisait tant et
si bien qu’a 9 h, 15, on allait chercher le
commissaire de PAéro Club et gqu’a 9 h. 42,
ce dernier décernait i 1'aviateur frais émoulu
le brever de pilote.

M. Billing avait appris & voler en 3 h. 20.
N’est-ce pas un record digne d’étre noté?

A Pheure ou M. Billing se distinguait ain-
si 2 Brooklands, l'autre parieur, M. Page.
tentait vainement, a Hendon, d’accomplir les
épreuves exigées pour l'obtention du brevet.
Dans Papres-midi, il renoncait non seulement
4 battre le record de som rival, mais encore
a obtenir ce jour-la le brevet de pilote.

Hippisme

SOCIETE HIPPIQUE DE LIEGE

PROGRAMME DE LA FETE HIPPIQUE
DU DIMANGHE 21 SEPTEMBRE, A

2 HEURES 30, A LA PLAINE DES
Srunmis Ue dilirr

L — vl ug Vouraly, parcollrs G oDbDsw-

Cats |0 wills  CHEValX gL ayail Pdls Baght

i ekl ak CULCUALLYS LD Ie. oy

Lty Cldsbe CXLeDoss ). maltueiul INaX e, 1 L,

La, ol PN, 129 ITADCS €L Uie  IHeQstiut:

Il VEMLesl y z€, Vo Iraucs &1 une Imeqaille ¢i
VEIIEL § 5e, oU IDAnos; 4e, &U ITALES: 5e,
24 fragcs
1. — wOndours pour voiturss ace luxe, —
LIEUX Primes de 1w Irancs et deux priines
ae o ITEICs aux COoCnens.

11l, — vWnocdurs pour chevaiix a2 szlle.
— 1. Lentiemen o amazones ; Y. Proression-
mels. — Liiatre souvenirs, 5

IV. — Prix Qu Staae, concours d'obsta-

cles pour tous chevaux., Les chevaux sauie-
ront deux obstacles Supplementalres pax
L000 irancs gagnes depuis le ler janvier
lulz.ltiautcur maxima, 1 m. 35. — ler prix,
22%5 francs et médaille en vermeil; 2Ze, 150
Irancs et meédaille ; 3e, 75 francs et médaille :
4e, 50 francs; Se, 40 framcs: 6e, 30 tramcs.

CONDITIONS GENERALES

Ce concours hippique sera régi stricte-
ment dapres les conditions de la Sociéué
Royale Hippigue de Belgique,

Tous les engagements sonit gratuits ; ils
d{."\rrptl-t étre. envoyés au plus tapd le mer-
credi 17 septembre, &4 § heures, 9, avenue
de ’Exposition, i Liége, i Iadresse du lieu-
tenant Belinne,

Un flot de rubams sera offert avec chaque
prix décerné.

Les membres de la S. H. L. entreront gra-
tuitement aux tribunes et recevront en outre
une carte de dame,

Le Comité.

La féte hippique, — Le « great event »
mondain de la saison d'automne sera cer-
tainginent la féte hippique organisée demain
dimanche a la Plaine des Sports, par la So-
cieté hippique liégeoise. Nous avons fait ce
matin une visite aux installations, et nous
avons pu nous rendre compte des sacrifices
que s’ctaient imposés les organisateurs pour
contenter les plus difficiles.

L’aspect de la piste est réellement char-
mant; <de la wverdure et des fleurs & profu-
sion. des obstacles hariolds aux différentes
couleurs, et des mieux compris; le tout dans
le cadre riant et pittoresque de la vallée de
1’0Ourthe.

La piste a été concue d'une manidre diffé-
rente de celle de la féte de juin dermier. Les
attelages, cette fois, pourront y évoluer a
I'aise. A ce propos, le Comité a décidé que
pour le coacours de voitures_ les propriftai-
res de celles-ci qui n’auraient pas recu le
Dljugrap]me—cu‘cu]aire POUITONt CONCOUrir €n
s’inscrivant au moment d’entrer en piste.

Bref, les amateurs de chevaux et de sport
peuvent se promettre pour demain un vrai
régal. Les sportsmen liégeois les plus con-
nus particineront aux wdifférents concours,
ol sont €galement inscrits les plus beaux
spécimens de la gent chevaline de la région,

Quant aux parcours d’obstacles, ceux-ci
promettent d’etrve tres intéressants :bon mom-
bre d’excellents sauteurs étant

inscrits  au
programme. Y figureront entre autres des
« jumpers » - ayant brillé dams diverses com-
pétitions — et parmi les plus séveres — de

Londres, La Have, Spa et Amsterdam.

Nous pouvons donc prédire dés a présent,
— si Pheebus daigne bien se mettre de la
partie — un brillant succes aux dévoués or-
ganisateurs.

Rappelons que la féte commencera & 2 1/2
heures précises et gu’un garage sera ins-
tallé 3 proximité de la piste pour les woitures
et les autos.

W
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Football

A L'UNION SPORTIVE

Comme prévu, dans les pronostics du «Cri
de Liégen, la premigre de I’Union a gagné

nettement contre son rival Tilleur F. C. La
partie a ¢té courtoise et le résultag de 2 & 0
Aurait pu 6tre supérieur en faveur des visi-
teurs. [ 7 ; -

Tilleur aligne une équipe composée d’élé-
ments e différentes divisions; Bourdouxhe,
de promotion; joue centre Forward. L’éguipe
a donné avec fougue selom ’habitude chére

iau Club du Bois d’Avroy, Se sont particulie-

rement distingués : le Goal et les deux Backs.

A "Union, tirons hors pair Pexcellent Léo
Batta, qui a ¢té sams conteste le meilleur
homme sur le terrain; les Backs Dulaunoy et
Maligard n’ont rien perdu de leurs belles
qualités. Le Halfs Senden a prouwé sa grande
classe et on peut dire qu’il était tout a fait
4 son affaire. L. Thiebaut; adroit autant que
courageux,. devrait jouer davantage attaque.

Lautre Senden trés bon, et c’est & Iui que
revient I"honneur d’avoir marqué le premier
Goal de la saison.

Van Halen n’a pas eu beaucoup de veine
dans ses shoets au Goal, mais a totalement
mangué de précision dans ses centres,

P. Deltour, un. vétéran, a bien joué, et s’il
voulait s’entraimer, il serait le centre révé
pour FUnion. ;

A Paile droite, Quarré a mis i profit sa vi-
tesse et son percant, et c’est Iui qui a marqué
le No 2.

Brands a bien joué et nows @ presque fait
oublier Wathelet,

Damoisean a gardé ses filets vierges, cela
n'est pas toujours facile. Y

Au terrain de la rue des Wallons, la troi-
siemie a suwccombé de 3 Goals 4 1. Disons a
ca décharge qu’elle était privée de deux bons
¢éléments qul jouaient réserve de seconde le
matin. ;

L%équipe de Huy a mérité la victoire, mais
les werts et blancs ont opposé une helle résis-
tance. car 5 minutes avant la fin, les €quipes
étaient toujours a €galité. ,

La quatrieme a remporté une bhelle victoire
de 4 & 0 sur Seraine-Espérance, et nous som-
mes certains que la jeune équipe de 1'Union
cueillera encore des succeés durant cette sai-
son. En tous cas, nous leur souhaltons bonme
chance. -

JOURNEE DU 21 SEPTEMBRE

A P'Union Sportive, dimanche 27 courant,
a 3 heures, il v aura du beau foot-ball, car
I’'éduipe premiere de Theux viendra matcher
I’Union Sportive. Theux nous arrive précédé
d’une bonne réputation et les résultats qu’elle
a obtenus la salson passée sont tout a ‘som
honneur.

D’un autre cété, ’Union a fait dimanche
prande impression et si sa ligne d’avant s’em-
boite bien, dtant donmé qu’elle a 'avantage
du terrain, nous la croyons a méme de gagner
1 ou 2 points.

La troisieme division rendra visite au Sitan-
dart. Malgré que 'équipe des verts et blancs
n’est pas au point, mi au complet, elle a la
grande qualité d’étre commbosée d'éléments
forts et courageux, ce gui pourrait bien occa-
sionner des surprises. La wictoire des rouges
et blancs est généralement prévue, mais nous
n'en groyons rien et nous faisons de I’'Union
notre favori.

La gquatrieme jouera un des plus durs mat-
ches de la saison et si elle parvient i prendre
le meilleur sur le F. C. Liégeois, elle aurait
le Ideitime espoir de trés bien se classer dans
le championnat,

Les Scolaires feront dimanche leur premier
calop d’essai. S’il faut en croire les on-dit,
ells sera formée de futures étoiles? Atten-
dions : pour motre part, mouls na demandons
pias Mieux.

SMITH IIL

Traitement

DES

»SOLTANES

embellit, fortifie
développe la poitrine

Pilules : B francs

Baume : 10 »
Envoi discret, contre bon-poste

Pharmacie du Progrés
Susc- de VANDERGETEN

0. R. Entre-Dour-Ponts, Lige

CYcLes LASSON

Les meilleurs !
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AU CORSET GRACIEUX

)

Pass Alcs LATOUR

7, rue du Pont d'Ile
LIEGE

MEME

MAISON
3, r. Longue Monnaie
GAND
GRAND CHOIX
de

Corsets

confectionnés
et de

Soutien-Gorge
Corsets de Fillettes

Corsets
de
tricots et de tulle

Spécialité de Corset sur mesure
REPARATIONS
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Avis aux personnes atteintes de Calvitie
et a celles qui portent perrugue

Je traite a forfait toute
espece de calvitie com-
plete.
. Auxgens quelaprésente
intéresse, je puis montrer
des personnes, agées de
%) 20 4 54 ans, que j'al entre-

gf prises a forfait, qui por-
gUy taient perrugue depuisdes
annees et dont les che-
y veux, en moins de huit
mois, sont presque totalement revenus.

Comme ceci est nouveau et que personne
n’y croit, je ne puis donner meilleure garantie
qu'en ne demandant mon paiement qu'aprés
complete reussite. Je ftraite a forfait toute
espece de calvitie extraordinaire. L'inventeur
est visible les 3¢ et 4¢ mercredis de chaque
mois : a4 I'Hotel de la Poste, 3z, rue Fossé-aux-
Loups.Bruxelles, de 1o h, 4 midiet de 2.a 5 h.;
Anvers : Hotel de la Paix, 7, rue des Menui-
siers, le 3¢ mardi ; Charleroi: Grand Hotel, 2¢
lundi ; Gand : Hotel Royal, le 4® mardi; Na-
mur : Hotel du Lion d'Or, 1¢r samedi ; Liége :
tous les jeudis et dimanches partout de 1o
heures 4 midi et de 2 a 4 heures.

ANTI-PELADE BECKER
7.50 le flacon

EN VENTE CHEZ L’INVENTEUR
;. BECKER-DEVILLERS, 9, rue de Sluse, 9, LIEGE

GROS DETAIL
Et chez les dépositaires suivants :

LIEGE

M. Vivario, pharmacien, rue de 1'Univer-
sité, 503 M. Hadelin Lance. tailleur-chemi-
sier, 38, rue Pont-d’Ile; M. Lincez-Godin,
mercerie, chemiserie, parfumerie, rue du Ponf-
d’'Ile, 33 ; Maison Robert, articles de fantaisie,
14, Tue de I"'Université ; M. Fréd. Botchardt,
coiffeur; 1, rue Lulay-des-Fébvres ; M. Broda,
coiffeur-parfumeur, place Verte, 18; M. Jean
Vanderbelle, coiffeur, rue dela Casquette, 6;
M. Josez, coiffeur, Passage Lemonnier, 29 ; M.
Bierwart, coiffeur, Passage Lemonnier, 42 ; M.
Hub. Mohr, coiffeur, 5, rue des Guillemins; M.
Julien Falize, négociant et coiffeur, 73, rue des
Guillemins ; Mm® veuve Van Cleempoel, coif-
fures, 34, rue Grétry ; M. L. Schneider, coif-
feur, Passage Lemonnier.
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LE CRI DE LIEGE

Films &spagnols

Par les chemins de la montagne

Je t'admire, petit ine gris. Dans un mo-
ment de mauvaise humeur et de révolte, tu
wiens de déposer un peu brutalement peut-
étre, celte fermitre au visage couleur de
houille et aux mains couleur chocolat.

Avec gquelle impudence elle €crasait ton
échine étriquée de sa masse formidable et
avec quel sans-géne elle essuyait ses espa-
drilles sur ta belle robe. J'aime te voir rece-
voir sans sourciller, la volée de coups de ba-
ton dont sa colére te gratifie. Elle est blessée
cette paysanne ; elle est blessée au genou,
et au poing droit, et & I'endroit de Pesprit
qu’on appelle dignité et qui est rendu tres
sensible par la présence de trois grands pré-
tres moirs qui rient aux éclats. Ses blessures
ne 'empéchent pas d’enlever prestement son
beau mouchoir a fleurs et de t'administrer
cette riclée que tu mérites bien un peu.

Tu m’es pas aussi bonasse que les hom-
mes. Ce préjugé qu’on appelle galanterie ne
s’est pas encore emparé de ton pauvre es-
prit de béte, Je ris aussi moi, en pensant a
la désinvolte manidre dont tu t'es débarrasseé
de ce fardeau féminin, qui pése a toi comme
4 tout le monde. Et je vols encore tes minces
petites pattes soulevées comiquement et la
femme qui dégringole et roule dans la pous-
siére. : ;

Je gage que ce n'est pas le soleil qui t'a
fait plisser malicieusement les paupieres pen-
damt qu’elle ramassait ses melons et ses to-
mates.

*
* &

Ce banc de pierre obombré par les euca-
Iyptus en marge de la route est vraimen* en-
pageant. Les Espagnols sont sages et pré-
voyants, quoi que Von dise. Ils comprennent
que les routes sont faites pour les promena-
des, et que les promenades fatiguent, et que
lorstu’on est fatigué, on s’assoit et on se
repose, si 1’on en a le temps. Mais les gens
de ce pays ne sont jamais pressés; ils ont
raison : rien ne sert de courir... Et vous ver-
rez, la vieille Espa <’'est laissé distancer,
mais elle rattrapera bientdét tout le terrain
perdu.

Ma petite cousine est fatiguée, depuis deux
heures que mous marchons sous ce chaud so-
leil. Pour la satisfaire, je me suis assis, et
sang me faire prier. Elle a tiré de son panier
un petit pain sans beurre, quelgues figues
bleues et de longs raising ambrés, pleins de
sucre.

Voila que nous mangeons a belles dents,
Nous avons soif, et la tienda est lointaine.
Heureusement, ce petit garcon qui passe avec
sur la téte un « batya » plus gros que lui, va
nous permettre de nous désaltérer. Avec l’a-
miabilité coutumiere aux gens de sa race, il
tend A ma cousine son vase de terre rouge
plein d’eau fraiche.

Elle le souleve de ses deux bras. Sans que
ses levres touchent la jarre, elle boit. Un
mince filet d’ean saute du bec et en une
courbe de belle ligne, tombe dans sa bouche
avec les mille éclats de lumidre qui le tra-
versent. e veux imiter cette facon de boire si
gracieuse et si hygiénigue. Mais je¢ mangue
de m'étouffer et de plus m’arrose copieuse-
meng. Si un pareil soleil ne se cache, j'aurai
le temps avant ce soir de sécher mes habits
et d’apprendre a boire, «al alto».

*
£

Quel étrange équipage'! Clest une haute
charrette aux couleurs vives dont les rideiles
bleues, jaunes et rouges, Sont recouveries
par une pache grise. 11015 grandes mules,
lourdement harnachées, la tirent avec peine
comme 51 elies rainalent le monde. Lid pre-
miére mord, sans doute, car on lul a mis uie
museliere, La deuxieme boite et a une jambe
toute bandee. St maigre €t s1 haute est la
dernieére, gu on la croiralt supporvée par les
pras de la carriole. C'était, =1l Blas, sur la
grand'route gul meéne a votre patrne er, €n
voyant cette mule s1 etflanguee et misera-
ble, j'ai cru rencontrer la superbe monture
gue votre oncle le chanoine vous avait
aonneée pour sortir de Santillane.

Le muletier me leur menage ni les coups
de fouet ni les jurons. lout cela passe, suu-
ullant, boitant, brinqueballant, dans des
mouvements comiques et un bruit de clo-
chettes, de cris, d’os entrechoqués, en soule-
vant la poussiere épaisse.

Derrere, solitaires et serieux, les oreilles
pointées, trotuinent de petits anes droles,
chargés de paniers et dédaigneux des beaux
COuDsiers i longue criniere gue chevauchent
des messieuns élégamment habillés.

Lt voici que graves, reésignés, indifférents,
ruminant éternellement, deux lourds bceuts
noirs s’avancent, accouplés par un joug pe-
sant «qui leur €crase le rront. Le chariot au-
quel ils sont attelés est rempli d’outres. No-
ble Don Quichotte, si vous wveniez encore
dans la montagne, vous auriez vite abaissé
les vilains moignons gqu’elles élévent effrom-
tément vers le ciel. Mais vous n’étes plus,
fier héros | et elles font comme ces poltrons
gonflés d’arrogance, qui, malgré leur va-
nité, veulent défier tout le monde, quand ils
savent leur ennemi impuissant.

Les roues pleines tournent lentement :
« Chiroui ! Chiroui ! » dit l"essieu qui grin-
ce et crie comme s’il avait soif. Mais on ne
lui donnera pas de P’huile 4 boire; car si
son bruit s’arréte, les beoeufs Pimitent aussi-
tot. e

Les bourgeois pourront grogner tant qu’ils
voudront et mettre 4 l'entrée des villages des
avis en interdisant Dentrée aux véhicules
non graissés, le montagnard ne veut pas se
défaire de sa musique. Et, d’une montagne
a Dautre, par les aldéas, les chemins rocail-
leux, les champs de mais, s’éléve ce cri puis-
sant, monotone, émouvant : Chiroui, chiroui,

chiroui !

—_—C—

LEON

Noble Guzman, 'histoire vous a appelé
« El Bueno », pour avoir défendu avec tant
de courage la meéridionale Tarifa, qu’assié-
geaient les Maures. Vous qui, du haut de la
tour, jetiez le poignard qui devait assassiner
votre fils pour la libération de la wille, gu’au-
riez-vous donc fait pour sauver d'un pareil
danger cette douce Léon gue vous aimiez
tant ¢

Par ce matin soleilleux, je parcours cette
cité qui fut votre berceau. Léon, aussi belle
qu’héroique, je me sais par quel enchante-
ment, vous vous emparez du cceur de ceux
qui passérent une fois chez vous. Qu’ils vins-
sent du Septentrion comme les farouches
Goths, ou du Midi, comme les Sarrazins ;
qu’ils aient vu le jour dams les sakles d’A-
frique, les jardins d’Amdalousie ou les ver-
gens de Galice, tous ont voulu wivre chez vous
et wous ont disputée ardemment. .

Sultann Al-Mansour, Pélage et vous Rois

catholiques, me direz-vous ce gqu’avait cette
ville pour vous tenir tant i cceur?

Et qu'a-t-elle encore qui pénetre en moi et
me charme?

C’est a dessin que Dieu I'a placée ici, Il a
voulu faire d’elle le hon hétel oit VPon se re-
pose apres les fatigantes ascensions des momn-
tagneuses Asturies et la fontaine, 1’oasis au
bord des déserts de Castille.

Par quelle faveur a-t-elle tant de fraicheur
et de lumiere? Que de fontaines, que de ver-
dure, que de jardins! Et quel beau soleil em-
plit ses places obombrées d’acacias, court
par ses trottoirs et dore ses antiques mu-
railles aux silhouettes croulantes et ses mai-
sous aux couleurs vives!

Comment, alors qu’elle est couchée si loin
du Sud, a-t-elle cette belle lumitre qui trans-
figure ses pinacles et ses portails et les vét
d’une illusoire splendeur, et ce ciel oriental
et cet air de gaité et de jeunesse? Clest,
pour mieux faire briller cette beauté, cette
harmonie des choses, pour donmer plus d'éclat
a ces bijoux et ces merveilles,

Je regarde les royales effigies qui décorent
la facade du Couvent San Marcos. Des fronts
de réveurs et d’artistes ont ces monarques
qui en ordonnerent la construction, J’ai I’as-
surance qu’ils devaient &tre amoureux de la
Beauté, pour dispenser tant de faste, de luxe,
de richesse et d’art.

Aussi la Cité leur en est reconnaissante.
Elle conserve pieusement leurs cendres dans
le Panthéon de San Isidoro. Leurs tombes
sont couchées dans la merveiileuse crypte du
plus ancien témoin de leur vie et de leur
gloire! Je pense i 1'incomparable cathédrale
que jJ’ai visitée il v a quelques jours. Elle se
dresse comme un cri de victoire et de fierté,
comme un défi & Pislam et a ’étranger. O
trouverai-je des mots assez justes pour dé-
crire ce splendide édifice ; sa facade, son ab-
side, son cloitre et ses vitraux qui m’ont em-
pli d’admiration? Comment donner une idée
exacte de ce trésor entre tous les trésors qui
sont ici? Il vaut mieux ne le pas tenter.

Tout ce que le temps n’a pu vaincre, et
que les guerres ont épargné, palais, statues,
arcades romanes, aux chapiteaux gothigues,
tout cela semble, sous ce ciel béni, jouir
d’une existence douce, calme et sfire, malgré
les tumultes des trains, les bruissements des
fils télégraphiques et l'agitation de la vie
actuelle qui aime et respecte leur vieillesse.

GERMAN.
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Tous les samedis, a 4 heures
LE CRI DE LIEGE domne les
derniéres mouvelles littéraires
artistiques, mondaines et
Sportives = = = = = = = = = =
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fZottre de RBrugelles

Je dois des excuses 4 mes lecteurs pour le
retard apporté i la composition de cette let-
fre ~u'un surcroit de besogne m’a empéché
de faire plus t6t. D’ailleurs, le sujet dont

i’al a les entretenir est toujours d’actualité

ef la mémoire d'Hector Chainave nlest pas
préte de s’effacer de nos esprits,

C’est, en effet, de la mort soudaine et inat-
tendue de ce grand Wallon, de cette catas-
trophe qui jette momentanément dans le
désarroi les Wallons de la capitale, que je
désirerais dire deux mots.

Hector Chainaye #£tait, pour ainsi dire, le
lien qui unissait entre eux les Wallons de
Bruxelles : toujours affable, il avait su con-
quérir estime de tous, 4 part celle des
grincheux et des jaloux. Les chouettes n’ont-
elles pas voué une haine féroce au Soleil ?

Toujours debout sur la barricade, il avait
tout sacrifié, tout, au mouvement wallon. Pas
une manifestation, pas une réunion ne s’or-
ganisait sans qu’Hector Chainaye fat [4!

Parlerai-je de sa « Lutte wallonne »? Cet
¢nergique journal qu’il faisait retentir de nos
revendications, les plus chéres, dans lequel
il dépensait le meilleur de lui-méme et qu'il
dirigeait presque seul, il v tenait comme 3
la prunelle de ses veux. Et les dernitres li-
gnes qulil €crivit avant sa mert étaient des-
tinées, elles aussi, a la « Lutte wallonnec!
Personne, dans ces fonctions, ne pourra
remplacer Hector Chainaye! Clest la perte
la plus douloureuse que pourrait subir le
parti wallon bruxellois. Ne désespérons ce-
vendant pas : Pombre du grand défunt et son
souvenir veilleront sur nous et feront triom-
pher notre cause, quand méme » !

Dors en paix, noble et digne Wallon, tu
as bien mérité de la Patrie! Elle
cceur de ne pas t’oublier!

Le « Cri de Liége », comme toute la presse
de Wallonie, tient & s'incliner aussi avec res-
pect et douleur_ sur cette tombe fraichement
remuée.

aura i
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Le lendemain de ce jour endeuillé, avait

lieu la Joveuse Entrée du Roi B Mons. Un
groupe trés important de Bruxellois tint 3
participer a la manifestation. Vous dire ce
qui se passa ce jour-li, me serait-ce pas oi-
senx ?
Tous les quotidiens en ont parlé et, dans
ces colonnes mémes, notre rédacteur en chef
traca les grandes lignes de la journde. Il
est donc inutile d'y revenir : je me bornerai
A déplorer le mangue d’enthousiasme wal-
lon.

Beaucoup de cris furent poussés, beau-
coup de couplets entonnés, mais les «Vive
la Wallonie !», on aurait pu les compter sur
les doigts.

Je trouve cela tout bonnement déplorable.

Les Wallons resteront-ils donc toujours les
mémes ?

On a parlé de cet embryon de comtre-ma-
nifestation qui voulut montrer le nez 3 la

place de DPHétel-de-Ville et qui fut si mal
| arrangé.

De bonnes gens pourraient croire que cé
sont des Montois gui lui infligérent la cor-
rection méritée. Que nenni! Ce furent...des
Bruxellois.

Je tiens a le faive remarguer, dans 1’inoé-
rét de la vérité historique la plus stricte.

N'empéche que cette indifférence et ce je-
m’enfichisme dams des villes qui devraient
nous donner Pexemple est vraiment malheu-
reux !

Ma parole ! j’en arrive parfois i souhaiter
que les flamingamts, devenus tout-puissamnts,
fassent peser un joug de fer sur les Wal-
lons; peut-étre se décideraient-ils 3 sortir de
leur assoupissement !

Je requiers mon pardon pour ce blas-
pheme et le veeu scélérat que je viens de
formuler, mais qui donc oserait me donmer
Bort ?

René FOUCART.
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SOUVENIR ILLUSTRE DE LA JOYEUSE
ENTREE A MONS

On sait le succés du « Souvenir illustré de
la Joyeuse Entrée & Liége », Voici, paré des
mémes attraits, le mémorial des fétes de
Mons. Sur la couverture, Gilles de Chin ter-
rasse le Doudou, en un groupe archaique du
bon peintre Ed. Masson.

Un bon sonnet de Desormes ; un texte clair,
agréable et précis de Jacques Mosan, com-
mentent vingt photos, ot revivent les phases
de la journée. Luxueusement imprimé, 1’Al-
bum se termine par les portraits des princi-
paux organisateurs du 75e anniversaire des
Chasseurs-Eclaireurs et — bravo pour cette
heureuse idée — par les deux airs momtois
¢« El gross’ cloque du Catiau » et « El Dou-
dou », paroles et musique.

Ce beau souvenir fait honneur A tous ceux
qui ’ont congu.

En vente partout, 'exemplaire 1 fr. 25.

¥
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« Rose, je m'ose » et «Vert, j’espére »...
la coulerture du « Grand Almamach Wallon»

nous a rappelé la scene finale de « A chaqu’
marihd s’cla ». Comme Pan dernier, M. Fr.

Collin a fait de som almanach une anthologie,
a laquelle collaborent presque tous nos meil-
leurs auteurs : Bartholomez, Bury, Carpen-
tier, Collin, Duysenx, Hammay, Hurard, La-
gauche, Lamoureux, Legrand, Maubeuge,
Radoux. Steenebruggen, Vincent, Wiket et
d’autres et d’autres. Vers et proses, chan-
sons, contes et poémes y accompagnent d’u-
tiles renseignements.

Faut-il souhaiter « bone awefire » i cette
ceuvre pratigue de propagande wallonne? Je
crois pouvoir m’en dispenser, le succes de
Fan dernier donnant -des gages pour cette
année,

En vente partout gquinze centimes,
*ok

Dans « ’Efant '», du maitre Alphonse Til-
kin, mous vovons une des meilleures pieces
3 these de notre théitre dialectal. On connait
le sujet : Bertine Corti, séduite par Matonet,
épouse un brave garcon, Armand Badeur, qui
sert de pere au petit Paul

Matonet, enrichi, revient

— vingt ans
aprés | — et veut, sans toutefois se faire con-
maitre de Badeur, emmener son fils. Bertine
s'y refuse.

Paul — P’Efant — surprend la guerelle.

Son'mé de choisir entre sa mére et son pe-
re, il choisit son pére, le brave homme qui
I’a aimé comme son fils, qui P'a élevé, qui
en a fait un homme,

Nous voudrions voir cette ceuvre — et d’au-
tres de telle valeur — remplacer, au réper-
toire de mos Cercles dramatiques, tant de
drames vaudevillesques et de pénibles comé-
dies.

Ure hrochure, des nresses de Ch. Gothier,
un franc,
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Abonnez=vous tous

CRI DE LIEGE

ribune d’art,
libre et indépendante
Chronique sportive

ABOKNEMENTS :
Belgique : Un an,
Etranger: Un an,

5 francs
8 francs

10 cent. le numéro

Genievre

eux-Systeme

PARFUMERIE GRENOVILLE

PARIS

——t————

Nouveautés

Spécialité Eau de Cologne Russe
CEILLET FANE

Dernigres Créations
EXTRAITS DE LUXE
Etuis en peau de Daim

Prince Noir, Fasmin blanc, Ambre hin-
dow : Rose Myrto, Violetle de Parme,
Lilas en flewvs, Muguet @Orly.

Seuls Dépositaires pour la Belgique :

H.DELATTRE & G*
Ruo d'Angleterre, 51, BRUXELLES

LIEG B3

Remise & domicile

Beurres, Fromages, (Eufs

MAISON REGNIER

6, Rue du Pont dfAvroy, 6

Téléphone 1406

SUCCESSEUR

VINS,

Spécialités de toutes M

Maison Max CRESPIN

Ad. QUADEN

10, Rue des Dominicains, 10
A LIEGE
OUVERT JUSQUE MINUIT
LIQUEURS ET CHAMPAGNE

Téléphone 4004

TERRANQVA pour

Sida Téléph. 973

Matériaux de Construction

Facades
Demandez Renseignements

Jules Fauconnier-Dechange

Rue du Moulin, 1
BRESSOUX-Liége
CARRELAGES ET REVETEMENTS

CIGARETTES KHALIFAS |

En venle chez

E. LASSON,

Rien
ne

. GASPARD, 2 Soheit-Tinlot ;
BLOHORN, a Jemeppe.

MOTO REVE

de 2 4 4 chevaux, 1 et 2 cylindres, donne le maximum de satis-

faction avec le minimum de dépenses.

Type A, 2 HP., 765 fr.

rue Bidaut, 1, Liége

PONTUS, a Grivegnée ;

CREME | ANGE

donne 2 la peau blancheur et fraicheur, fait disparaitr
SUrpasse gercures crevasses, boutons, rougeurs, taches de rousseur.

DANS TOUTES LES PHARMACIES

Téléphone 462

Gneadrements

Gnireprise Géndrale de Difrerie

=L
Tamagne reres

Rue @ndré-Dumont, 4 ot
Rue des Prémonirés, &

Gxposition permanenie de peinfures

Oitraug d’drt

Le Sirop de Phytine Composé

Supérieur a tout contre I’Anémie, Neurasthénie
Faiblesse de poitrine, Maladies Osseuses, etc.

Dépot général pour la Belgique : A, PAQUET, rue Ernest de Bavire, Liége. Téléphone 898

Eug. GANGUIN

Spécialité de Dents et Dentiers complets

8ans extraction de Racines

DENTISTE
Rue des Clarisses, 10, LIEGE

Modern Office

A. NICOLAERS
Installations complétes de Bureaux
Meubles de Bureaux
MACHINES A ECRIRE
MACHINES A CALCULER
| N N
Place de I’Université, 5, LIEGE
Téléphone 392
HEEN
COPIES

Réparations Traductions

Friture MATRAY Fils

45, Chaussée des Prés

giques.

SCALDIS

Cycles et Motos
de précision

La nouvelle mofo Ilégére 2 3[4 H.P. SCALDIS est
simple, robuste et durable. Elle posséde une grande sou=
plesse, excellente fenue au ralenti et des reprises €ner=
Toutes ses soupapes sont commandées. Elle
mionte toutes les cétes sans pédaler. Prix : 950 frs.

De bons Agents sont demandés partout
ou la marque n’est pas représentée - -

Sadresser aux Usines SCALDIS, a Anvers

rantes en font un

VIN FORTIN

Tonigue et Pectoral

Ce vin, par ses propriétés spécia-
les, calme les toux les plus re-
belles et ses propriétés expecto-

trés efficace, De plus, il renferme
des toniques énergiques qui re-
constituent les cellules épuisées.

LE FLACON 2 FR. 50
(’est un Médicament de 1** ordre.

antiglaireux

EN VENTE A

LA GRANDE PHARMACIE

5, Place Verte, 5, LIEGE

' 2 2o
CLICHES

rourCATALOGUES

ENTOUS
GENRES

- Le plus Grand Choix de Cravates!

ALFRED LANCGE Il

15, Rue du Pont-d’lle, 15

14

CAFE

S Hubert MEUFFELS

RUE ANDRE DUMONT, 7 eee Téléphone 1272
RUE SAINT-SEVERIN, 47 eee Téléphone 1281
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